Warschau: Die Gemeinsame
Kommission der Regierung und

der nationalen Minderheiten

tagte vergangene Woche. Zum
Deutschunterricht gab es keine
konkreten Entscheidungen fiir die
Zukunft. Mehr aufS. 5
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Schlesien sind Sagen und Marchen aus

| Oberschlesien, die seinerzeit Elisabeth

Grabowski zusammengetragen hat, zum
Mehr auf S. 1
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Die Verleihung der neuen
Schulfahne war ein wichtiger
Programmpunkt der
Jubildumsfeierlichkeiten.
Foto: Tina Wieczorek

Interview: Wir sprechen mit Gunnar

Hille, dem Leiter des Kompetenz- und

Koordinationszentrums Polnisch,

iiber die Arbeitsschwerpunkte der

Organisation und die Bedeutung der

polnischen Sprache in Deutschland.
Mehr auf S. 4

Lotzen: Bei der Hauptversammlung

der dortigen deutschen Minderheit

gab es keinen Kampf um den Posten

des Chefs. Niemand wollte die Aufgabe

iibernehmen, sodass die bisherige

Vorsitzende im Amt bestatigt wurde.
Mehr auf S.7

Oppeln Vergangene Woche

lud das Dokumentations- und
Ausstellungszentrum der Deutschen
zum zweiten interkulturellen Gesprach
ein. Diesmal stand die Minderheit der
Lemken im Fokus. Mehr auf S. 9

Plebiscyt: Poszukiwanie najlepszego
DFK w Polsce dobiega korica. W tym
wydaniu gazety publikujemy ostatni
kupon konkursowy. To ostatnia szansa,
aby wesprzec swojego faworyta

i zawalczy¢ o atrakcyjna nagrode.
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«2x Ein schwerer Posten

nfang April berichteten wir dartiber,

dass Thomas Bagger, der deutsche
Botschafter in Polen, seinen Posten ver-
lassen und die Funktion des Staatssekre-
tars fiir politische Angelegenheiten im
Auswirtigen Amt tibernehmen wird.
Zwar hat das Berliner Ministerium die-
se Personalie nicht bestitigt, ein klares
Nein gab es aber auch nicht.

Nun berichtete vor wenigen Tagen
die ,,Stiddeutsche Zeitung", dass der
Nachfolger von Bagger feststehe. Es
wird, so die Tageszeitung, Viktor El-
bing, der aktuell deutscher Botschafter
in Rom ist und zuvor in gleicher Funk-
tion in Mexiko war. Viktor Elbing ist
64 Jahre alt, wurde in Karachi geboren,
absolvierte Teile seiner Schulausbildung
in Forli in der Emilia-Romagna und an
der Deutschen Schule in Mailand. Nach
dem Abitur an der Deutschen Schule
Bilbao begann er 1978 ein Studium der
Rechtswissenschaften in Bonn, das er
1987 mit dem Zweiten Juristischen
Staatsexamen abschloss. Daneben stu-
dierte er auch Politikwissenschaften
und Romanistik.

In der Diplomatie ist Elbing seit 1988
tétig, bislang aber, soweit man es sei-
nem Lebenslauf entnehmen kann, hatte
er keine beruflichen Verbindungen zu
Osteuropa und auch familidr scheint
er frei von zu sein von Beziigen zu den
ehemals deutschen Ostgebieten.

Das kann bedeuten, dass die Bun-
desregierung nun, nach zwei Botschaf-
tern, die Polen gar nicht gefallen haben
diirften, andere Téne anschlagen will.

Thomas Bagger stand ja vor seinem
Amtsantritt in Warschau in der Kri-
tik, da er Berater von Bundesprésident
Steinmeier und Direktor der Abteilung
fir Au8enpolitik im Bundesprasidial-
amt war. Wiederum Steinmeier wurde
fiir seine russlandfreundliche Politik in
Polen spitestens seit dem Uberfall auf
die Ukraine kritisiert.

Und Baggers Vorganger Arndt Frey-
tag von Loringhoven musste sogar un-
gewohnlich lange darauf warten, bis
Polen ihn als Botschafter akzeptierte,
alles wegen seines Vaters, der Offizier
der Wehrmacht im Fithrerbunker in
Berlin war.

Mit Elbing setzt die Bundesregierung
einen Diplomaten in Warschau ein, der
nicht auf Anhieb groflen Gegenwind
von der polnischen Regierung bekom-
men diirfte. Auf raue Zeiten muss er sich
aber doch einstellen, denn Viktor Elbing
kommt in einer Zeit, in der zwar der
Wahlkampf fiir das Parlament offiziell
noch nicht losgeht, langst aber schon
auf Hochtouren laufen wird. Da wird
sich der Botschafter auf einige Attacken
gefasst machen miissen, kann man doch
davon ausgehen, dass Deutschland zu
einem der Angriffspunkte der aktuell
regierenden Partei wird.

Wir werden also sehen, ob die Ent-
scheidung fiir einen neuen Botschafter
just im Wahlkampf die richtige gewesen
ist und wie sich Elbing in Warschau po-
sitionieren wird. Man kann ihm da nur
alles Gute wiinschen.

Rudolf Urban

a poczatku kwietnia informowa-

lismy, Ze Thomas Bagger, amba-
sador Niemiec w Polsce, opusci swoje
stanowisko i obejmie funkcje sekretarza
stanu ds. politycznych w MSZ. Cho¢
berlinskie ministerstwo nie potwier-
dzito tej kwestii personalnej, nie bylo
tez wyraznego ,,nie”.

Teraz, kilka dni temu, gazeta ,,Siid-
deutsche Zeitung” podala, ze wybrano
nastepce Baggera. Wedlug dziennika
bedzie nim Viktor Elbing, ktéry obecnie
jest ambasadorem Niemiec w Rzymie,
a wczesniej pelnil to samo stanowisko
w Meksyku. Viktor Elbing ma 64 lata,
urodzil si¢ w Karaczi, cz¢§¢ edukacji
szkolnej odbyt w Forli w Emilii-Romanii
oraz w Szkole Niemieckiej w Mediola-
nie. Po ukonczeniu Szkoly Niemieckiej
w Bilbao, w 1978 r. rozpoczat studia
prawnicze w Bonn, ktore ukonczyt
w 1987 r. panstwowym egzaminem
prawniczym II stopnia. Studiowal réw-
niez politologi¢ i romanistyke.

Elbing pracuje w dyplomacji
od 1988 r., ale jak dotad, o ile mozna
sie zorientowac z jego zyciorysu, nie
mial zadnych zawodowych zwigzkow
z Europg Wschodnig, a takze wydaje
si¢ wolny od rodzinnych powiazan
z dawnymi niemieckimi terytoriami
wschodnimi. Moze to oznaczad, ze rzad
niemiecki zamierza teraz przyja¢ inny
ton po dwoch ambasadorach, ktorzy
zapewne wcale nie spodobali si¢ Polsce.
Thomas Bagger byt wszak krytykowany

Berlin: Spataussiedler aus der Ukraine und Russland unterstiitzen

AGDM bezieht Stellung

Die Arbeitsgemeinschaft Deutscher
Minderheit veroffentlichte am Mon-
tag (24.04.) ihre Stellungnahme
zur Lage der Spataussiedler aus
der Ukraine und Russland, die wir
nachfolgend abdrucken:

ie Arbeitsgemeinschaft Deutscher

Minderheiten in der FUEN, in ihrer
Funktion als Solidargemeinschaft der
deutschen Minderheiten in 25 Lindern
Europas und Zentralasiens, verfolgt die
aktuellen Entwicklungen in den Prozessen
der Aufnahme von Spétaussiedlerinnen
und Spétaussiedlern aus der Russischen
Foderation und aus der Ukraine mit gro-
fer Besorgnis.

Ohne die Vorgaben des Bundesver-
triebenengesetzes (BVFG) und weitere
gesetzliche Rahmen infrage stellen zu wol-
len, ist es der AGDM ein Anliegen darauf
aufmerksam zu machen, dass mit jeder
Ablehnung des Antrages zur Aufnahme
als Spétaussiedlerin oder Spdtaussiedler
eine Vielzahl von Menschenschicksalen
betroffen ist. Nicht nur unsere Landsleu-
te aus der Ukraine, die durch den men-
schenverachtenden Krieg eine Zuflucht
in dem Land ihrer Vorfahren suchen,
werden infolge der verschdrften Anfor-
derungen im Spdtaussiedlerverfahren von
den Behorden abgelehnt. Die verschirften
Anforderungen im Punkt ,,Bekenntnis
zum deutschen Volkstum® betreffen alle
Antragstellerinnen und Antragsteller
aus dem ganzen Raum der ehemaligen
Sowjetunion.

Seit mehr als einem Jahr lebt eine grofie
Anzahl unserer Landsleute in der Rus-
sischen Foderation in grofler Angst! Ihr
Bekenntnis zum Deutschtum ldsst sie in
einer Realitdt leben, die von der Unge-
wissheit um ihre und die Zukunft ihrer
Kinder stark geprdgt ist. Daher ist es ver-
stindlich, dass viele Familien kurzfristig
die Entscheidung treffen, in das Land ihrer
Vorfahren, nach Deutschland auszureisen.
Der politischen Offentlichkeit in der Bun-
desrepublik ist diese Situation seit einigen
Monaten bekannt und wir bedanken uns
an dieser Stelle bei allen politischen Ak-
teuren, die die Anliegen der Deutschen
aus der Russischen Foderation und aus

Nicht nur unsere Lands-
leute aus der Ukraine,
werden infolge der ver-
scharften Anforderun-
gen im Spataussiedler-
verfahren abgelehnt.

der Ukraine in diesem Zusammenhang
unterstiitzt haben und sich bald fiir eine
Gesetzesinderung einsetzen werden.

Wir, als Arbeitsgemeinschaft Deut-
scher Minderheiten in der FUEN, wer-
den uns jedoch mit der aktuellen Lage
nicht abfinden und rufen die politischen
Entscheidungstrigerinnen und Entschei-
dungstriger auf, dieses Unrecht wieder-
gutzumachen. Daher bitten wir alle
politischen Krdfte in Deutschland zur
baldigen Anderung der Bundesvertrie-
benengesetze (BVFG) um ihre Unterstiit-
zung, damit unseren Landsleuten und
ihren Kindern in der Russischen Fode-
ration und in der Ukraine eine Zukunft
gesichert wird, in der sie sich ohne Angst
um die Konsequenzen zu ihrem Deutsch-
tum bekennen konnen!

Es ist uns bewusst, dass das Prozedere
der Gesetzesinderung viel Zeit in An-
spruch nehmen wird, umso mehr bitten
wir die Behorden eine vorliufige Regelung
zu schaffen, die die Fille im laufenden
Verfahren angesichts der Situation wohl-
wollender aufnimmt.

Berlin: Wsparcie dla péznych

wysiedlencéw z Ukrainy i Rosji —
AGDM zajmuje stanowisko

Grupa Robocza Mniejszosci Niemieckich opubli-
kowata w poniedziatek (24.04) swoje stanowi-
sko w sprawie sytuacji poznych wysiedlericow
z Ukrainy i Rosji, ktore publikujemy ponizej:

rupa Robocza Mniejszosci Nie-
mieckich (AGDM) w FUEN, pet-
nigc funkcje wspélnoty solidarnosciowej
mniejszosci niemieckich w 25 krajach
Europy i Azji Srodkowej, z duzym niepo-
kojem Sledzi aktualne wydarzenia w pro-

cesach przyjmowania poznych przesie-
dlericéw z Federacji Rosyjskiej i Ukrainy.

Nie chcgc kwestionowaé przepi-
sow ustawy federalnej o wypedzonych
(BVFG) i innych ram prawnych, AGDM
pragnie zwricié uwage na fakt, ze kazde
odrzucenie wniosku o przyjecie w cha-
rakterze péznego wysiedlerica wplywa
na losy wielu 0sob. Nie tylko nasi rodacy
z Ukrainy, ktérzy z powodu nieludzkiej
wojny szukajg schronienia w kraju swoich
przodkéw, sq odrzucani przez wladze
w wyniku zaostrzenia wymogow w pro-
cedurze péznego wysiedlefica. Zaostrzone
wymagania w punkcie ,Wyznanie naro-
dowosci niemieckiej” dotyczg wszystkich
wnioskodawcéw z catego obszaru bylego
Zwigzku Radzieckiego.

Od ponad roku duza liczba naszych
rodakéw zyje w Federacji Rosyjskiej
w wielkim strachu! Ich przyznanie sig
do niemieckosci sprawia, ze zyjg w rzeczy-
wistosci silnie naznaczonej niepewnoscig
o przysztos¢ swojg i swoich dzieci. Jest wigc
zrozumiale, ze wiele rodzin w krétkim
czasie decyduje si¢ na emigracje do kra-
ju swoich przodkéw, do Niemiec. Opinia
publiczna w Republice Federalnej jest
Swiadoma tej sytuacji od kilku miesie-
cy i cheielibysmy skorzysta¢ z tej okazji,
aby podzigkowa( wszystkim aktorom po-
litycznym, ktorzy wsparli obawy Niemcéw
z Federacji Rosyjskiej i Ukrainy w tym
kontekscie i ktérzy wkrotce bedg prowa-
dzi¢ kampanie na rzecz zmiany prawa.

My jednak, jako Grupa Robocza
Mniejszosci Niemieckich w FUEN, nie po-
godzimy si¢ z obecng sytuacjg i wzywamy
decydentow politycznych do naprawienia
tej niesprawiedliwosci. Dlatego zwracamy
sig do wszystkich sit politycznych w Niem-
czech o wsparcie w jak najszybszej nowe-
lizacji ustawy o wypedzonych (BVFG),
aby nasi rodacy i ich dzieci w Federacji
Rosyjskiej i na Ukrainie mieli zapewnio-
nqg przysztosé, w ktérej bedg mogli bez
obaw o konsekwencje wyznawac swojg
niemieckos¢!

Zdajemy sobie sprawe, ze procedura
zmiany ustawy bedzie trwala bardzo dtugo,
tym bardziej prosimy wladze o stworzenie
tymczasowej regulacji, ktéra w swietle sy-
tuacji korzystniej potraktuje sprawy w to-
czgcym sig postepowaniu.

G W

Viktor Elbing (li.) im Gesprach mit deritalienischen Ministerin fiir Regionale Angelegenheiten, Mariastella Glini

und Sachsens Ministerprésident Thomas Kretschmer.

przed objeciem stanowiska w Warsza-
wie, poniewaz byl doradcg prezydenta
Steinmeiera i dyrektorem Departamentu
Polityki Zagranicznej w Urzedzie Pre-
zydenta Federalnego. Steinmeier z kolei
byt krytykowany za swoja prorosyjska
polityke w Polsce co najmniej od czasu
inwazji na Ukraine. A poprzednik Bag-
gera, Arndt Freytag von Loringhoven,
musial nawet niezwykle dtugo czeka¢
na zaakceptowanie go przez Polske
w funkeji ambasadora, wszystko z po-
wodu jego ojca, oficera Wehrmachtu
w bunkrze Fihrera w Berlinie.

W osobie Elbinga niemiecki rzad
mianuje w Warszawie dyplomate, ktory
prawdopodobnie nie spotka si¢ od razu

Kampania

Wostatnim czasie widzimy w Pol-
sce i w wojewddztwie opolskim
ogromne poruszenie. Mowa o przygoto-
waniach do kampanii wyborczej przed
zblizajacymi sie jesienia biezacego roku
wyborami parlamentarnymi. Dostrze-
gam wrecz, ze kampania wyborcza juz
trwa, poniewaz w wielu miejscach wida¢
billboardy, wywieszane sg takze plakaty
reklamujace. Ponadto odbywa si¢ bardzo
duzo i coraz wiecej spotkan, ktore maja
dokladnie charakter kampanii wybor-
czej. Dzieje sie tak, pomimo ze prezy-
dent Rzeczypospolitej Andrzej Duda,
ktory jest wlasciwa osoba do ogloszenia
terminu wyboréw parlamentarnych,
jeszcze tego nie uczynil.

Tym jednak, ktérzy rozpoczeli kam-
pani¢ wyborcza, fakt ten nie przeszka-
dza, a karuzela obiecanek dla potencjal-
nych wyborcow kreci sie w najlepsze.
Co za tym idzie, pojawiaja si¢ rozne
pomysly, zachety i sposoby kuszenia.
Od zeroprocentowych kredytow miesz-
kaniowych po duzo bardziej konkret-
ne propozycje. Oczywiscie atmosfera
wyborcza przenosi si¢ takze w nasze
$rodowisko — mniejszosci niemieckie;j.
W efekcie my takze przygotowujemy
sie pilnie do zblizajacych si¢ wyboréw
parlamentarnych, ale... Jestesmy bardzo
zdyscyplinowani wobec obowigzujacego
prawa. W zwigzku z tym plakatow czy
tez baneréw jeszcze nie wieszamy.

Niemniej pragne podkresli¢, ze juz
pilnie pracujemy nad tym, aby by¢ jak
najlepiej przygotowani na moment,
kiedy wybory parlamentarne zostana
ogloszone. Jak bedziemy to juz wiedzie¢,
wowczas pelng parg ruszymy z nasza
kampanig wyborczg. Mamy bardzo am-
bitne plany. Naszym celem jest bowiem
powrdt do uzyskania co najmniej dwoch
mandatow, co w przeszlosci, w historii
mniejszosci niemieckiej juz mielismy.

Notowat Krzysztof Swierc

Der Wahlkampf lauft

In Polen und in der Woiwodschaft
Oppeln herrscht in letzter Zeit grof3e
Aufregung. Es geht um die Vorbereitung
des Wahlkampfes fiir die im Herbst an-
stehenden Parlamentswahlen. Ich kann

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.
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Foto: Nikolai Schmidt

z duzym sprzeciwem rzadu RP. Bedzie
musial by¢ jednak przygotowany na su-
rowe czasy, bowiem Viktor Elbing przy-
bywa w momencie, gdy kampania wy-
borcza do parlamentu jeszcze oficjalnie
sie nie rozpoczela, ale od dawna toczy sie
na pelnych obrotach. Ambasador bedzie
musial przygotowac sie na pewne ataki,
gdyz mozna zalozy¢, ze Niemcy stang
si¢ jednym z obiektéw ataku obecnej
partii rzadzace;.

Zobaczymy wiec, czy decyzja o po-
wolaniu nowego ambasadora w trakcie
kampanii wyborczej byta stuszna i jak
Elbing spisze si¢ w Warszawie. Mozna
mu tylko zyczy¢ wszystkiego najlepsze-
go. Rudolf Urban

sogar feststellen, dass der Wahlkampf
bereits im Gange ist, denn vielerorts sind
Billboards zu sehen und es wird auch
mit Plakaten geworben. Es finden immer
mehr Veranstaltungen statt, die genau
den Charakter einer Wahlkampagne ha-
ben. Und das, obwohl der Prisident der
Republik, Andrzej Duda, der eigentlich
den Termin fiir die Parlamentswahlen
ankiindigen sollte, dies noch nicht ge-
tan hat.

Diejenigen, die den Wahlkampf be-
gonnen haben, stort das jedoch nicht,
und das Karussell der Versprechungen
an die potenziellen Wihler dreht sich
in vollem Gange. Infolgedessen gibt es
verschiedene Ideen, Anreize und Me-
thoden, potenzielle Wahler zu kodern.
Von Null-Prozent-Wohnungskrediten
bis hin zu viel konkreteren Vorschlagen.
Natiirlich tibertragt sich die Wahlkampf-
stimmung auch auf unsere Gemein-
schaft — die deutsche Minderheit. Daher
bereiten auch wir uns gewissenhaft auf
die bevorstehenden Parlamentswahlen
vor, dies aber sehr diszipliniert, was das
geltende Recht angeht. Deshalb haben
wir noch keine Plakate oder Banner
aufgehéngt.

Dennoch mochte ich betonen, dass
wir bereits fleiffig daran arbeiten, so gut
wie moglich auf den Moment vorbereitet
zu sein, in dem die Parlamentswahlen
angekiindigt werden. Sobald wir das
wissen, werden wir mit Volldampf in
den Wahlkampf gehen. Denn wir ha-
ben sehr ehrgeizige Pline. Unser Ziel
ist es namlich, wieder mindestens zwei
Mandate zu bekommen, was wir in der
Geschichte der deutschen Minderheit
schon einmal geschaftt haben.

Notiert von Krzysztof Swierc

Poset Ryszard Galla
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POLITIK UND GESELLSCHAFT
Statistik: Millionen Deutsche mit Migrationshintergrund
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Klar ein Emwanderungsland

Die Ergebnisse des Zensus in Polen
beziiglich der Nationalitat sind nicht
die einzigen interessanten Daten,
die letztens ans Tageslicht kamen.
Auch in der Bundespublik gibt es
Zahlen zur Nationalitat zu analy-
sieren. Aus diesen kommt hervor,
dass Deutschland klar ein Einwan-
derungsland ist.

Die neuen Angaben kommen aus
dem sogenannten Mikrozensus des
Statistischen Bundesamtes von 2021.
Dabei hat man sich bei den Befragungen
vor allem auf die nationale Herkunft der
Bundesbiirger konzentriert. Statistisch
analysiert wurden tiber 82 Mio. Men-
schen, die als Gesamtbevélkerung des
Landes im Moment geschitzt werden.
Schon die Hauptangabe brachte inter-
essante Ergebnisse. Es stellte sich heraus,
dass Stand 2021 fast 1/3 der Bundes-
biirger einen Migrationshintergrund
haben. Fast 27 Millionen Menschen in
Deutschland haben also eine Bindung
zur einer anderen Nationalitit. Von die-
ser Zahl sind fast 13% reine Auslander
und sind nicht deutscher Nationalitat.
Fast 15% jedoch sind Deutsche mit ver-
schiedenem Migrationshintergrund.
Einige Szenarien sind zum Beispiel die
Geburt in Deutschland in einer Auslan-
derfamilie oder die Geburt im Ausland
und dann die Riickkehr ins Land.
Was auch klar sichtbar ist, ist die
geografische Aufteilung der Menschen
mit Migrationshintergrund in Deutsch-
land. Uber 30% der Menschen in West-
deutschland haben ihre Zugehorigkeit
zu der Migrationsgruppe zugegeben. In
Ostdeutschaland waren es nicht einmal

Rocznica powstania

»Stosunki miedzy Warszawa a Ber-
linem sg w kryzysie, odkad rzad kiero-
wany przez prawicowo-populistyczny
PiS postawit sobie za cel stawianie za-
chodniego sgsiada w ztym $wietle przy
kazdej okazji. Stale powtarzany jest
zarzut, ze Niemcy wspolfinansowaty
rosyjska wojne napastnicza przeciwko
Ukrainie poprzez swoje zakupy rosyj-
skich surowcow. Oraz ze dgzg do supre-
macji w UE, aby dyktowa¢ swoja wole
innym krajom” - pisze dziennikarka
»Suddeutsche Zeitung” (SZ) Viktoria
Grossmann. I przypomina o polskich za-
daniach wyptacenia reparacji wojennych
przez Niemcy. Taki obraz polsko-nie-
mieckich stosunkéw ostatnich lat kresli
ten jeden z najwigkszych dziennikow
w Niemczech w artykule poswigconym
zaproszeniu prezydenta Niemiec Fran-
ka-Waltera Steinmeiera na obchody 80.
rocznicy wybuchu powstania w getcie
warszawskim.

»Ale teraz polski prezydent Andrzej
Duda zaprosit prezydenta Niemiec
Franka-Waltera Steinmeiera do War-
szawy na uroczystosci upamietnienia
powstania w getcie, razem z izraelskim
prezydentem Izaakiem Herzogiem. Ste-
inmeier bedzie pierwszym przedsta-
wicielem niemieckiego panstwa, ktory
w dniu pamigci wyglosi przemoéwienie
przed Pomnikiem Bohateréw Getta
w Warszawie” — podkreéla dziennik
i cytuje ocalatego z Holokaustu Mariana
Turskiego: ,W interesie Polski jest to, by
zyta pomiedzy przyjaznymi sasiadami’.

Frank-Walter Steinmeier spedzit je-
den dzie w Warszawie, biorgc m.in.
udzial w centralnych obchodach rocz-
nicy wybuchu powstania w getcie war-
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Immer mehr Kinder in Deutschland haben einen Migrationshintergrund.

10%. Dies ist klar auf den 6konomischen
Kontext zuriickzufithren. Das indus-
trielle Zentrum der Bundesrepublik,
niamlich Nordrhein-Westfalen, zieht
schon seit Jahren Einwanderer an. Fir
Menschen, die ins Land kommen, hat
bei der Wahl des Bundesland eine gute
Chance auf einen Arbeitsplatz oberste
Prioritat.

Fir die Mitglieder der deutschen
Minderheiten in Mittel- und Osteuropa
diirften besonders die Zahlen beziig-
lich der Spétaussiedler interessant sein.
Dies sind Personen, die Mitglieder der
deutschen Volksgruppen in ihrem Her-
kunftsland waren und nach Deutsch-
land ausgewandert sind. Stand 2021
bekannten sich zu dieser Gruppe fast
drei Millionen Menschen. Glaubt man
den Angaben, kamen die meisten davon,
namlich fast 800.000, aus Kasachstan.
Polen belegt bei dieser Statistik den 2.

szawskim, ktére mialy miejsce przed
pomnikiem bohateré6w powstania
oraz w Operze Narodowej. W swojej
przemowie Steinmeier m.in. apelowat
o przebaczenie za zbrodnie popelnione
przez Niemcow.

Przepasc w sieci

Ubostwo prowadzi do wykluczenia
cyfrowego. Co piaty biedny nie ma na-
wet dostepu do internetu. Tymczasem
mozliwos¢ korzystania ze $wiatowej sieci
jest dzi$§ elementem minimum egzy-
stencjalnego. Tak twierdzi w opubliko-
wanym we wtorek ubieglego tygodnia
studium stowarzyszenie Deutscher Pa-

Werbung / Reklama

Platz mit iber 700.000 Menschen, die
frither in Polen und jetzt in Deutschland
leben und neben der polnischen auch
die deutsche Nationalitidt haben. Fast
700.000 kamen derweil aus Russland,
das den 3. Platz unter den Herkunfts-
lindern belegt.

Besonders nennenswert ist auch die '#% 5 ¢
Prognose fiir die Zukunft, die sich das 'q‘.n
Bundesamt bei den Angaben leistet. Ef-- £ 5
Demnach wird sich die Einwanderungs- [ *% *.=
zahl in Deutschland zukiinftig weiter '
erhéhen. Eine solche Schlussfolgerung s
ergibt sich aus der Nationalitat der Neu-
geborenen. 2021 hatten namlich tiber
40% aller neugeborenen Kinder einen
Migrationshintergrund. Dies bedeutet,
dass Deutschland immer multikultu-
reller wird. Welche Folgen dies fiir das
Land haben wird, ist ein Thema fiir eine
separate Analyse.

o .ﬂ—r

Lukasz Bily

ZVaterlandu

czynne. W poréwnaniu z ludzmi, ktérzy
nie s3 dotkme;a ubostwem, biedni dwa
i razy czesciej nie posiadajg ani urzadzen
B ¢ technicznych, ani umiejetnosci nie-
£ zbednych do obecnosci w cyfrowym
$wiecie. A na dodatek majg znacznie
mniejsze szanse na podniesienie swoich
cyfrowych kwalifikacji poprzez prace.
Stowarzyszenie ostrzega przed rosnaca
przepascia cyfrowa.

Jak wynika z tego badania, mniej wie-
cej co trzeci Niemiec martwi sie, Ze nie
ritaetischer Wohlfahrtsverband (DPW) be;dme w stanie nadazy¢ za szybkim roz-
- jedna z sze$ciu czolowych organizacji wojem technologicznym. W wypadku
pomocy spolecznej w Niemczech, ktéra  dotknietych ubdstwem ryzyko to jest
zrzesza niezalezne organizacje dobro- jednak nieproporcjonalnie wieksze.
Co piaty czlowiek z tej grupy nie posiada
nawet wlasnego dostepu do internetu.

. ‘_
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Der Verband deutscher
Gesellschaften in Polen
sucht neue Mitarbeiter:

- Hauptbuchhalter/in

— Spezialist fur Kultur

— Referent/in fir

Abrechnungen

Bewirb Dich jetzt!

Mehr Informationen unter der
Tel. +48 77 454 78 78
oder unter dem

nebenstehenden
QR-Code:

\:‘ Odznaczenie dla Merkel

Byla kanclerz Niemiec Angela Mer-

Zwiqzek Niemieckich kel otrzymata w minionym tygodniu

Stowarzyszen w Polsce Werbung / Reklama
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najwyzsze niemieckie odznaczenie
panstwowe — Krzyz Wielki Specjalnego
Wykonania. Dotychczas to odznaczenie
otrzymali jedynie Konrad Adenauer,
pierwszy powojenny kanclerz REN, oraz
Helmut Kohl, ktéry jako szef niemiec-
kiego rzadu byl po rewolucji pokojowej
w NRD odpowiedzialny za zjednoczenie
Niemiec.

Po samej uroczystosci komentatorzy
zauwazyli, ze Angela Merkel w kilku
miejscach swojej przemowy pozwolita
sobie na nietypowe dla niej osobiste
refleksje, od ktérych w przeszlosci ra-
czej stronila. Jednocze$nie nie umkneto
uwadze dziennikarzy, ze wéréd gosci
uroczysto$ci zabraklo przedstawicieli
liberalow z FDP oraz aktualnego szefa
partii Angeli Merkel - CDU.

Skrytykowano réwniez laudacje sa-
mego prezydenta, ktéra, jak ocenita ga-
zeta ,,Bild”, byla raczej samopochwalg,
a mniej podkreéleniem zastug Angeli
Merkel. Niektorzy komentatorzy uznali
réwniez, ze kanclerz Merkel w czasie
petnienia swojego urzedu sprawnie
prowadzila Niemcy przez niejeden kry-
zys, lecz jednoczesnie brakowato w jej
kanclerstwie faktycznie historycznych
momentow, jak u Adenauera i Kohla,
ktore bylyby wystarczajagcym powodem
do uhonorowania jej tym specjalnym
krzyzem zastugi.

dw.com, ru

poszukuje pracownikéw:

- gtéwny ksiegowy/gtéwna
ksiegowa
- specjalista ds. kultury
— Referent ds. rozliczen
Aplikuj teraz!
Wiecej informacji pod nr. tel.

+48 77 45478 78
E lub pod linkem
z :(Od u QR Machnik N.
Zlewej. Ozimek, Schodnia Nowa,

9321

Niniejszy materiat stuzy wytacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Ustugi Pogrzebowe

Sprowadzanie zmarlych z zagranicy
Zatatwianie formalnosci
Opieka nad grobami

0168|
No unkt w Op
przy ul. Ksigzgt Opolskich 32

www.machnik.ozimek.pl
Tel./fax: (077) 46-52-456
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»Wir sind als Drehscheibe angetreten®

Mit Gunnar Hille, dem Leiter des im sdchsischen St. Marienthal (Stadt Ostritz) beheimateten Kompetenz- und Koordinationszentrums Polnisch
(KoKoPol), sprach Lucas Netter iiber die Arbeitsschwerpunkte der 2020 ins Leben gerufenen Mittlerorganisation, die Bedeutung der polnischen
Sprache in Deutschland und die Forderung des herkunftssprachlichen Polnischunterrichts.

Herr Hille, die erklirten Ziele von
KoKoPol sind es, die polnische Sprache
in Deutschland zu popularisieren und
Interesse fiir die polnische Kultur zu
wecken. Aus Ihrer Sicht: Warum war
die Einrichtung eines solchen Zentrums
notwendig?

Es gibt hierzulande zwar viele deutsch-
polnische Initiativen und Kontaktbezie-
hungen, aber sie allein reichen nicht aus
in einer Gesellschaft wie der deutschen,
wo Polen kaum zu Wort kommt und
nur auf wenig Interesse stofit. Unser
Ziel war es deshalb, eine Organisation
zu schaffen, die in Kooperation mit der
Zivilgesellschaft, den Bildungstrigern
und der Politik die polnische Sprache
im Kontext der deutsch-polnischen Zu-
sammenarbeit starker in den Mittelpunkt
riickt. Ziel ist es, tiber die Kenntnis der
Sprache zum Verstehen, und iiber das
Verstehen der Sprache und der Kultur
dahinter leichter zur Verstandigung zu
kommen. Wir sind gewissermafien als
Drehscheibe angetreten, indem wir die
deutsch-polnischen Beziehungen gezielt
auch auf das Thema polnische Sprache
fokussieren. Auf diese Weise lasst sich
ein grofierer Effekt im Dialog mit Polen
erzielen, als es bislang moglich war.

Welche Schwerpunkte setzen Sie in
Ihrer Arbeit?

Unser Anliegen ist es, die polnische
Sprache in Deutschland auf allen Ebe-
nen zu férdern. So stellen wir zum
Beispiel Sprachmaterial zum Erlernen
des Polnischen in bisher vernachlissig-
ten Bereichen zur Verfiigung, fithren
Fortbildungen fiir Lehrkrifte durch und
unterstiitzen bereits vorhandene Akti-
vitdten zur Vermittlung des Polnischen
als Fremd- und Herkunftssprache, so in
unserer Frithjahrsakademie fiir Her-
kunftssprachler.

Ein weiterer Schwerpunkt ist die For-
derung von Polnisch in der Schule. Hier
arbeiten wir eng mit den Kultusminis-
terien der Bundeslander zusammen.
Hinsichtlich des auflerschulischen Pol-
nischunterrichts als Herkunftssprache
entwickeln wir derzeit ein Konzept zur
Zertifizierung ebenjenes Unterrichts,
damit die Leistungen der Kinder und Ju-
gendlichen in diesem Bereich moglichst
auch in den Schulzeugnissen abgebildet
werden kénnen.

Dariiber hinaus gibt es viele weitere
Felder, in denen wir aktiv sind: interkul-
turelles Sprachtraining fiir Wirtschaft
und Verwaltung, Sprachanimation fiir
Jugendliche etc. Generell versuchen wir,
die bereits vorhandenen Initiativen fiir
die polnische Sprache aufzugreifen, zu
verstiarken — und eigene Impulse zu
setzen.

Welchen Stand hat die polnische
Sprache in Deutschland, vor allem
im Hinblick auf den schulischen und
aufSerschulischen Polnischunterricht
als Herkunftssprache? Ist der Bedarf
an Polnischunterricht in Deutschland
grofier als das Angebot?

Das ist die zentrale Frage, die sich
seit langer Zeit stellt. Zugegeben: Vor
20 Jahren war hierzulande die Nachfrage
nach Polnisch noch gering. Die polni-
schen Migranten und ihre Kinder haben
ihr Polentum in der Offentlichkeit eher
versteckt. Das galt auch fiir die Schule,
wo es praktisch keine Nachfrage nach
herkunftssprachlichem Polnischunter-
richt gab.

Mittlerweile hat sich dies aber gedn-
dert: Die sogenannten Strebermigranten
werden selbstbewusst — das Polentum,
die polnische Abstammung, die polni-
sche Geschichte und Sprache werden
verstanden als etwas Positives, als eine
Auszeichnung, als ein Kapital, das man
mitbringt in einer Gesellschaft, die we-
nig von Polen und der polnischen Spra-
che weif8. Dadurch ist auch die Nach-
frage nach Polnisch starker geworden.
Ich hore von den Bundesldndern und
den Schulen, dass sich das Angebot er-
hoht hat und auch o6fter in Anspruch
genommen wird.

sunser Anliegen ist es,
die polnische Sprache in
Deutschland auf allen
Ebenen zu fordern.”

Heute lernen deutschlandweit etwa
15.000 Schiilerinnen und Schiiler an
staatlichen Schulen Polnisch. Dabei gibt
es allerdings in den Statistiken keine
Differenzierung zwischen Polnisch als
Fremd- und Polnisch als Herkunfts-
sprache. Wir schétzen aber, dass etwa
10.000 Schiilerinnen und Schiiler den
Herkunftssprachenunterricht besuchen
und die restlichen circa 5.000 Kinder
und Jugendlichen Polnisch als Fremd-
sprache lernen.

Vergangenen Herbst hat die Bundes-
regierung beschlossen, in diesem und
den kommenden zwei Jahren insgesamt
fiinf Millionen Euro zur Forderung des
auferschulischen herkunftssprachlichen
Polnischunterrichts bereitzustellen.
Ist schon klar, wie die Gelder verteilt
werden?

Wir haben in dieser Angelegenheit
auf Wunsch der Bundesregierung ein
Konzept erarbeitet und vorgelegt, das
als tauglich befunden wurde, sodass
KoKoPol den Zuschlag zur Umsetzung
bekam. Die Details miissen zwar noch
mit dem Titelverwalter abgestimmt wer-
den (zum Zeitpunkt des Interviews war
noch nicht klar, welches Bundesministe-
rium die Gelder verwalten wird, Anm.
d. Red.); auf der Basis dieses Konzepts
sind uns die finanziellen Mittel jedoch
schon zugesagt worden.

In unserem urspriinglichen Konzept
werden die Gelder auf finf Arbeitsfelder
verteilt. Das erste beinhaltet den Aufbau
und die Steuerung unserer Arbeit, das
zweite die Zusammenarbeit mit den
deutschen Institutionen. Das dritte Ar-
beitsfeld betrifft die Zusammenarbeit mit
den Fachverbianden und den Polonia-
Organisationen. Im vierten Arbeitsfeld
wird die Schaffung eines didaktischen
Rahmenwerks fiir den Herkunftsspra-
chenunterricht Polnisch vorangetrie-
ben. Und das Arbeitsfeld Nummer fiinf
beschiftigt sich mit Werbe- und PR-
Kampagnen - moglichst mit bekannten
polnischstimmigen Persénlichkeiten aus
Gesellschaft, Medien oder Sport.

Der letztendliche Titelverwalter wird
dann tiber KoKoPol die Gelder an die
Polonia-Verbédnde oder andere Orga-
nisationen, die herkunftssprachlichen
Polnischunterricht anbieten, zur Verfii-
gung stellen. Dies lauft allerdings nicht
tber das Gieffkannenprinzip, sondern
ist immer projektgebunden.

Mitte November 2022 haben Sie
KoKoPol bei der deutsch-polnischen
Regierungskommission in Warschau
vorgestellt. Welches Echo haben Sie von
den Politikern erhalten?

Unser Zentrum stief8 auf sehr reges
Interesse, besonders auch bei den pol-
nischen Kommissionsmitgliedern. Man
spirte, dass in Deutschland jetzt auch
eine ,,Zeitenwende“ in puncto polnische
Sprache eingetreten ist. Die Freigabe der
finanziellen Mittel zur Férderung des
auflerschulischen Polnischunterrichts
als Herkunftssprache durch die Bundes-
regierung ist ein absolutes Novum und
muss daher verfassungsrechtlich was-
serdicht gemacht werden. Aber sie ist
ein Zeichen, dass es uns in Deutschland
ernst ist mit der vertieften Férderung
der polnischen Sprache und Kultur.

Im Ubrigen war das Interesse der
Bundesregierung in diesem Bereich
auch schon vor den Kiirzungen des
minderheitensprachlichen Deutsch-
unterrichts in Polen vorhanden, denn
KoKoPol existiert ja bereits seit knapp
drei Jahren, geférdert vom Auswirtigen
Amt und dem Freistaat Sachsen. Ich
mochte aber betonen: Die anhaltende
Diskriminierung der deutschen Min-

Gunnar Hille

Foto: KoKoPol

derheit in Polen entspricht nicht den
freundschaftlichen nachbarschaftlichen
Beziehungen, die zwischen Deutschland
und Polen herrschen. Es sollte in dieser
Frage also alsbald eine zufriedenstellen-
de Losung gefunden werden.

Ende Februar hat KoKoPol die Po-
lonia-Organisationen in Deutschland
zu einer Arbeitstagung eingeladen. Was
war das Ziel dieses Treffens?

Das Ziel der Arbeitstagung war es
zunichst einmal, die Polonia-Verbande,
die zum Teil sehr verschiedenartig sind,
auch was die politische und historische
Ausrichtung angeht, an einen Tisch zu
bringen und den Austausch untereinan-
der zum Thema Polnisch in Deutschland
zu ermoglichen. Es ging darum, dass wir
uns untereinander stiarker vernetzen,
aber auch darum, iiber Erwartungen,
Hoftfnungen, Bedenken und Forderun-
gen zu sprechen, die die Organisationen
mit Blick auf die zugesagten Geldmittel
zur Forderung der polnischen Sprache
in Deutschland haben. Die Ergebnis-
se der Diskussionen wurden von den
Polonia-Organisationen am Ende der
Arbeitstagung in der sogenannten
Ostritzer Erklarung zusammengefasst
(siehe ,Wochenblatt.pl, Nr. 9/1612,
Anm. d. Red.). Dass KoKoPol nicht alle
Forderungen und Erwartungen dieser
Erklarung mittragen kann, tut dem Do-
kument keinen Abbruch.

Wir als KoKoPol werden versuchen,
die fiir uns akzeptablen Punkte aufzu-
nehmen und dort, wo es moglich ist
und uns sinnvoll erscheint, umzusetzen.
Insgesamt war ich positiv tiberrascht
von der angenehmen Atmosphére des
Treffens - und freue mich tiber die Er-
kenntnis der Polonia-Organisationen,
dass wir beim Kampf fiir die polnische
Sprache nur gemeinsam stark sind.

»Speiniamy role swoistego hubu”

Z Gunnarem Hille, dyrektorem Centrum
Kompetendji i Koordynacji Jezyka Polskiego
(KoKoPol) z siedziba w saksoriskim St. Marien-
thal (miasto Ostritz), Lucas Netter rozmawia
0 najwazniejszych obszarach dziatalnosci tej
organizacji powotanej do zycia w 2020 r., zna-
czeniu jezyka polskiego w Niemczech i promo-
waniu nauczania jezyka polskiego w jezyku
kraju pochodzenia.

Deklarowane cele KoKoPol to popu-
laryzacja jezyka polskiego w Niemczech
i wzbudzenie zainteresowania polskq
kulturg. Dlaczego pana zdaniem utwo-
rzenie takiego osrodka bylo konieczne?

W tym kraju istnieje wiele polsko-
-niemieckich inicjatyw i kontaktéw, ale
one same nie wystarcza w takim spo-
teczenstwie jak niemieckie, w ktérym
Polska prawie w ogole nie jest obecna
na forum publicznym i spotyka si¢ z nie-
wielkim zainteresowaniem. Naszym ce-
lem bylo wiec stworzenie organizacj,
ktora we wspotpracy ze spoleczenstwem
obywatelskim, instytucjami edukacyj-
nymi i politykami skupiataby sie bar-
dziej na jezyku polskim w kontek$cie
wspOlpracy polsko-niemieckiej. Celem
jest wykorzystanie znajomoséci jezyka
do osiagnigcia zrozumienia, a takze
ulatwienie osiggniecia zrozumienia je-

zyka i stojacej za nim kultury. W pew-
nym sensie postawiliémy sobie za cel
pelnienie roli hubu, skupiajgc relacje
polsko-niemieckie konkretnie na te-
macie jezyka polskiego. W ten sposéb
mozna osiagnaé wiekszy efekt w dialogu
z Polska, niz bylo to dotychczas mozliwe.

Jakie sq priorytety waszej dzialal-
nosci?

Naszym celem jest promowanie jezyka
polskiego w Niemczech na wszystkich
poziomach. Na przykiad udostepniamy
materialy jezykowe do nauki jezyka pol-
skiego w zaniedbanych dotychczas ob-
szarach, prowadzimy doksztalcanie na-
uczycieli i wspieramy istniejace dzialania
w zakresie nauczania jezyka polskiego
jako obcego i jako jezyka pochodzenia,
jak np. nasza wiosenna akademia dla
0s6b postugujacych sie jezykiem polskim
jako jezykiem pochodzenia.

Kolejnym obszarem zainteresowania
jest promocja jezyka polskiego w szko-
fach. Tutaj $cisle wspdlpracujemy z mi-
nisterstwami kultury niemieckich lan-
dow. W odniesieniu do pozaszkolnego
nauczania jezyka polskiego jako jezyka
ojczystego opracowujemy obecnie kon-
cepcje certyfikacji tego nauczania, tak
aby osiagniecia dzieci i mlodziezy w tym
zakresie mogly, o ile to mozliwe, znalez¢
odzwierciedlenie takze w $wiadectwach
szkolnych.

Ponadto istnieje wiele innych dzie-
dzin, w ktorych jeste$my aktywni: mie-
dzykulturowe szkolenia jezykowe dla biz-
nesu i administracji, animacja jezykowa
dla mlodziezy itp. Ogdlnie rzecz biorac,
staramy si¢ podejmowac i wzmacniaé
istniejace inicjatywy na rzecz jezyka pol-
skiego — oraz wyznacza¢ wlasne impulsy.

Jaki jest status jezyka polskiego
w Niemczech, zwlaszcza jesli chodzi
o nauczanie jezyka polskiego jako je-
zyka pochodzenia w szkole i poza nig?
Czy zapotrzebowanie na lekcje jezyka
polskiego w Niemczech jest wigksze niz
oferta?

Jest to centralne pytanie, ktére zada-
wane jest od dluzszego czasu. Trzeba
przyznad, ze 20 lat temu zapotrzebo-
wanie na jezyk polski byto w tym kraju
jeszcze niewielkie. Polscy emigranci i ich
dzieci raczej ukrywali swoja polsko$¢
w miejscach publicznych. Dotyczylo
to rowniez szkdt, gdzie praktycznie nie
bylo zapotrzebowania na lekcje jezyka
polskiego jako jezyka pochodzenia.

W miedzyczasie jednak to sie zmie-
nilo. Tak zwani ambitni imigranci sta-
ja si¢ pewni siebie — polskos¢, polskie
pochodzenie, polska historia i jezyk
sa rozumiane jako co$ pozytywnego,
jako wyrdznik, jako atut, ktéry wnosi sie
ze soba w spoleczenstwo, ktore niewiele
wie o Polsce i jezyku polskim. To spo-
wodowalo réwniez wzrost zapotrzebo-
wania na jezyk polski. Slysze od landéw
i od szkol, ze oferta wzrosta i korzysta
z niej coraz wigcej 0s6b.

Dzis$ w szkotach panstwowych w ca-
tych Niemczech uczy si¢ jezyka polskie-
go okolo 15 tys. uczniéw. Statystyki nie
rozrdzniajg jednak migdzy jezykiem pol-
skim jako jezykiem obcym a polskim
jako jezykiem pochodzenia. Szacujemy
wszakze, iz ok. 10 tys. ucznidw uczeszcza
na lekcje w swoim jezyku ojczystym,
a pozostate 5 tys. dzieci i mlodziezy uczy
si¢ jezyka polskiego jako obcego.

Jesienig ubieglego roku rzqd federal-
ny podjqglt decyzje o przekazaniu w tym
roku i w dwdch nastgpnych latach tgcz-
nie 5 mln euro na wspieranie pozaszkol-
nego nauczania jezyka polskiego jako
jezyka pochodzenia. Czy wiadomo juz,
jak te pienigdze zostanqg rozdzielone?

W tej sprawie, na prosbe rzadu fede-
ralnego, opracowali$my i przedstawi-
lismy koncepcje, ktdra zostata uznana
za odpowiednia, dzigki czemu KoKo-
Pol otrzymat kontrakt na jej realizacje.
Wprawdzie szczegoly trzeba jeszcze
uzgodni¢ z administratorem tytulu
(w chwili przeprowadzania wywiadu
nie byto jeszcze wiadomo, ktére mini-
sterstwo federalne bedzie administrowaé

$rodkami - przyp. red.), ale na podsta-
wie tej koncepcji mamy juz obiecane
$rodki finansowe.

W naszej pierwotnej koncepcji $rodki
sg rozdzielone na pie¢ obszaréw robo-
czych. Pierwszy obejmuje rozwdj i za-
rzadzanie naszg praca, drugi wspolprace
z instytucjami niemieckimi. Trzeci ob-
szar dotyczy wspolpracy ze stowarzy-
szeniami zawodowymi i organizacjami
polonijnymi. Czwarty obejmuje stworze-
nie ram dydaktycznych dla nauczania je-
zyka polskiego jako jezyka pochodzenia.
A obszar roboczy numer pig¢ dotyczy
kampanii reklamowych i PR - w miare
mozliwo$ci z udziatem znanych osobi-
sto$ci polskiego pochodzenia ze spote-
czenstwa, medidw czy sportu.

Ostateczny administrator tytutu
udostepni nastepnie $rodki stowarzy-
szeniom polonijnym lub innym organi-
zacjom, ktore oferuja nauczanie jezyka
polskiego w jezyku pochodzenia za
posrednictwem KoKoPol. Nie bedzie
to jednak przebiegato na zasadzie row-
nego podzialu, lecz zawsze w powiaza-
niu z konkretnym projektem.

W potowie listopada 2022 r. zapre-
zentowaliscie KoKoPol przed polsko-
-niemieckq komisjq rzgdowg w War-
szawie. Z jakim odzewem spotkaliscie
sie ze strony politykow?

Nasze centrum spotkalo si¢ z bardzo
zZywym zainteresowaniem, zwlaszcza
ze strony polskich czlonkéw komis;ji.
Dato si¢ odczud, ze réwniez w Niem-
czech nastapita obecnie ,nowa era”
w odniesieniu do jezyka polskiego.
Uruchomienie przez rzad federalny
$rodkéw finansowych na wspieranie po-
zaszkolnego nauczania jezyka polskiego
jako jezyka ojczystego jest absolutna
nowoscia i dlatego musi by¢ zabezpie-
czone konstytucyjnie. Jest to jednak
znak, Zze my w Niemczech powaznie
myslimy o glebszym promowaniu je-
zyka i kultury polskie;j.

Nawiasem mowiac, zainteresowanie
rzadu federalnego tg dziedzing pojawito
sie juz przed cigciami w nauczaniu jezy-
ka niemieckiego jako jezyka mniejszo$ci
w Polsce, poniewaz KoKoPol istnieje juz
od prawie trzech lat, finansowany przez
Federalne Ministerstwo Spraw Zagra-
nicznych i Wolne Panstwo Saksonia.
Chciatabym jednak podkredli¢, ze utrzy-
mujaca si¢ dyskryminacja mniejszosci
niemieckiej w Polsce nie jest zgodna
z przyjaznymi stosunkami sgsiedzkimi,
jakie istnieja miedzy Niemcami a Polska.
Dlatego nalezy jak najszybciej znalez¢
zadowalajace rozwiazanie tej kwestii.

Pod koniec lutego KoKoPol zaprosit
organizacje polonijne w Niemczech
na spotkanie robocze. Jaki byt cel tego
spotkania?

Celem spotkania bylo przede wszyst-
kim zebranie przy jednym stole stowa-
rzyszen polonijnych, z ktérych czes¢
jest bardzo zréznicowana, takze pod
wzgledem orientacji politycznej i hi-
storycznej, oraz umozliwienie wymiany
miedzy nimi na temat jezyka polskiego
w Niemczech. Chodzilo o wzmocnienie
sieci kontaktow wzajemnych, ale takze
o zainicjowanie dyskusji o oczekiwa-
niach, nadziejach, obawach i postula-
tach, jakie organizacje maja w stosunku
do obiecanych funduszy na promocje
jezyka polskiego w Niemczech. Wyniki
dyskusji zostaly podsumowane przez
organizacje polonijne na zakonczenie
spotkania w tzw. Deklaracji z Ostritz
(patrz ,Wochenblatt.pl”, nr 9/1612 -
przyp. red.). Fakt, ze KoKoPol nie moze
poprze¢ wszystkich postulatow i ocze-
kiwan zawartych w tej deklaracji, nie
umniejsza znaczenia tego dokumentu.

My jako KoKoPol bedziemy starali
sie podejmowac tematy, ktore sa dla nas
do przyjecia, i realizowad je tam, gdzie
jest to mozliwe i wydaje nam sie sen-
sowne. Bylem pozytywnie zaskoczony
milg atmosferg spotkania - i ciesze sie
z faktu uzmyslowienia sobie przez or-
ganizacje polonijne, ze w walce o jezyk
polski jestesmy silni tylko razem. 1
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Warschau: Gemeinsame Kommission thematisiert Minderheitensprache

Nichts Konkretes

Am Mittwoch vergangener Woche (19.04.) tagte die Gemeinsame Kom-
mission der Regierung und der nationalen und ethnischen Minderheiten.
Dabei wurde unter anderem iiber die Zukunft des Deutschunterrichts
als Minderheitensprache diskutiert. Konkrete Ankiindigungen gab es

jedoch nicht.

ur Erinnerung: Im Zusammenhang

mit einer Verordnung des Bildungs-
ministers vom Februar 2022, der die
Anzahl der Unterrichtsstunden fiir
Deutsch als Minderheitensprache auf
eine pro Woche reduzierte, haben die
Vertreter der deutschen Minderheit
in der Gemeinsamen Kommission —
Bernard Gaida und Rafal Bartek - ihre
Arbeit in diesem Gremium im April
letzten Jahres ausgesetzt. Bei der letz-
ten Sitzung waren daher erneut keine
Vertreter dieser Minderheit anwesend.

Sprache der Minderheit

Dies bedeutet jedoch nicht, dass das
Thema Deutschunterricht nicht zur
Sprache kam. Nach seiner Zukunft in
den Grundschulen erkundigte sich
Mariola Abkowicz, eine Vertreterin der
karaimischen Minderheit. ,,Man versi-
cherte uns, dass die Angelegenheit zur
Normalitét zuriickkehren wiirde, und
ich fragte, wann dies der Fall sein wiirde.
Der stellvertretende Bildungsminister
Dariusz Piontkowski antwortete, dass
eine Anderung des Haushalts erforder-
lich sei, da das Bildungsministerium
derzeit nicht tiber die erforderlichen
Mittel verfiige, um den Gemeinden die
Wiedereinfithrung von drei Stunden
Deutsch zu ermoglichen. Auf meine
Frage, wann mit einer solchen Ande-
rung zu rechnen wire, erhielt ich jedoch
die Antwort, es gebe kein Datum, da
der aktuelle Haushalt noch ,frisch’ sei,
berichtete Mariola Abkowicz tiber die
Sitzung und fiigte hinzu, dass die Frage
des Sprachunterrichts weder im Vorfeld

Das Gremium, das

an der Arbeit an

neuen Regelungen
zur Finanzierung der
Minderheitensprachen
beteiligt sein sollte,
ist die Gemeinsame
Kommission der
Regierung und der
Minderheiten.

noch spéter im Verlauf der Kommissi-
onssitzung aufgegriffen wurde.

Brief an Czarnek

So wurde auch die Regelung nicht
erwihnt, die Bildungsminister Prze-
myslaw Czarnek bei einem Treffen mit
der deutschen Minderheit in Oppeln
angekiindigt hatte. Im Januar sagte er,
dass die Deutschstunden wieder einge-
fithrt wiirden, sobald ein Plan vorliege,
wie die Ausgaben fiir das Erlernen von
Minderheitensprachen gestrafft werden
konnten, sodass nur Angehorige der
jeweiligen Minderheit davon profitieren
wiirden. Das Gremium, das an der Aus-
arbeitung dieser Regelungen beteiligt
sein sollte, ist die Gemeinsame Kommis-
sion der Regierung und der nationalen
und ethnischen Minderheiten. Dies ist
auch die Antwort des Ministeriums auf
Briefe, die im Rahmen der jiingsten

#napiszdoczarnka-Aktion der deutschen
Minderheit verschickt wurden und in
denen auf die Bereitschaft des Ministers
zu einer sachlichen Debatte {iber das
Thema hingewiesen wurde.

»etzt, wo sich Schulen und Gemein-
den auf das neue Schuljahr vorbereiten,
wire es hochste Zeit fiir Veranderun-
gen. Das Ausbleiben klarer Entschei-
dungen lisst uns jedoch vermuten, dass
das Problem nicht vor den Parlaments-
wahlen gelost werden wird*, so Mariola
Abkowicz.

Wir haben auch das Innenministe-
rium um eine Stellungnahme zu der
Kommissionssitzung gebeten, aber bis
zum Redaktionsschluss dieser Ausgabe
keine Antwort erhalten.

Warszawa: Na komisji wspolnej

pojawit sie temat jezyka mniejszosci —
Zadnych konkretéw

W srode ubiegtego tygodnia obradowata Komi-
sja Wspolna Rzadu i Mniejszosci Narodowych
i Etnicznych. Wérod poruszanych tematéw byta
takze kwestia przysztosci nauczania jezyka
niemieckiego jako jezyka mniejszosci. Kon-
kretnych zapowiedzi jednak nie byto.

Dla przypomnienia: w zwiazku z roz-
porzadzeniem ministra edukacji
z lutego 2022 r., ktére zmniejszylo liczbe
godzin nauczania jezyka niemieckie-
go jako jezyka mniejszosci do jednej
w tygodniu, przedstawiciele mniejszo$ci
niemieckiej w komisji wspolnej — Ber-
nard Gaida i Rafal Bartek - zawiesili
w kwietniu ubieglego roku prace w tym
gremium. Na ostatnim spotkaniu po raz
kolejny wigc nie byto reprezentantow
tej mniejszosci.

Jezyk mniejszosci
To nie oznacza jednak, Ze nie pojawit
si¢ temat nauczania jezyka niemieckiego.
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3 Ministerstwo Spraw
- Wewnetrznych | Administracii

Die Sitzung der Kommission wurde gemeinsam von Mariola Abkowicz und Vizeminister Maciej Pobozy geleitet.

O jego przyszlos¢ w szkotach podsta-
wowych zapytala Mariola Abkowicz,
przedstawicielka mniejszoéci karaim-
skiej. — Otrzymali$my zapewnienie,
ze sprawa wroci do normy, wiec zapy-
talam, kiedy to si¢ stanie. Wiceminister
edukacji Dariusz Piontkowski odpowie-
dzial, ze potrzebna jest nowelizacja bu-
dzetu, poniewaz aktualnie ministerstwo
edukacji nie dysponuje srodkami, kto-
re musialoby przekaza¢ gminom wraz
z przywrdceniem trzech godzin jezyka
niemieckiego. Jednak na moje pytanie,
kiedy takiej nowelizacji mozna sie spo-
dziewa¢, otrzymatam odpowiedz, ze nie
ma daty, poniewaz aktualny budzet jest
jeszcze ,$wiezy” — relacjonuje przebieg
posiedzenia Mariola Abkowicz i dodaje,
ze ani wcze$niej, ani pdzniej podczas
posiedzenia komisji kwestia nauczania
jezyka nie zostala podjeta.

List do Czarnka

Nie bylo wigc réwniez mowy o regula-
cjach, ktére podczas spotkania z mniej-
szo$cig niemiecka w Opolu zapowiedzial
minister edukacji Przemystaw Czarnek.
W styczniu moéwit on, ze w momencie

Krieg in der Ukraine: Bundesregierung antwortet auf Kleine Anfrage der CDU/CSU-Bundestagsfraktion

Zerstorungen hier, Mobilisierungsgefahr dort

Nachdem sich die CDU/CSU-Fraktion
im Deutschen Bundestag Anfang
Marz nach der Situation der deut-
schen Minderheit in Russland und
der Ukraine erkundigte, liegt nun
das Antwortschreiben seitens der
Bundesregierung vor.

erfasst wurden die Antworten auf

die insgesamt 44 Fragen im Namen
der Bundesregierung vom Auswarti-
gen Amt. Gleich zu Beginn des Papiers
wird darauf hingewiesen, dass 80 bis 85
Prozent der Angehorigen der deutschen
Minderheit in der Ukraine trotz des
Krieges im Land geblieben seien - viele
von ihnen als Binnenfliichtlinge und mit
Unterstiitzungsbedarf. So heift es in der
Vorabfassung der Bundestagsdrucksache
20/6267 (datiert auf den 30.03.2023):
»Durch den russischen Angriffskrieg
wurden zahlreiche Gebaude der Organi-
sationen der deutschen Minderheit sowie
private Wohnhauser der Angehérigen
der deutschen Minderheit zerstort.”

In dem Dokument ist auch zu lesen,
dass alle Mafinahmen zur Unterstiitzung
der Menschen aus den Reihen der ortli-
chen deutschen Minderheit im Rahmen
des Forderprogramms der Bundesregie-
rung ,von der Selbstorganisation der
deutschen Minderheit im Land selbst
geplant und umgesetzt“ wiirden. So sei-
en den Bediirftigen im vergangenen Jahr
1.075 Lebensmittelpakete zur Verfiigung
gestellt sowie 1.251 finanzielle Einzelfall-
hilfen gewdhrt worden. Insgesamt sei die
Minderheit 2022 mit einem Betrag von
rund 1.220.000 Euro geférdert worden.
Fiir das Jahr 2023 sei eine leichte Erho-
hung der Férdersumme auf 1.386.000
Euro vorgesehen.

Die Frage, ob seit Kriegsbeginn Besu-
che von Mitgliedern der Bundesregie-

P

Staatsministerin Iau ia Roth und Pastor Alexander Gross im Juni 2022 in Odessa

Die meisten
Angehorigen der
deutschen Minderheit
in der Ukraine sind

im Land geblieben.

rung bei Angehorigen der deutschen
Minderheit in der Ukraine vor Ort
stattfanden, verneinen die Autoren des
Schreibens. Allerdings sei die Beauftrag-
te der Bundesregierung fiir Kultur und
Medien, Staatsministerin Claudia Roth,
am 6. Juni 2022 nach Odessa gereist und
habe dort unter anderem auch Pastor
Alexander Gross von der Deutschen
Evangelisch-Lutherischen Kirche in der
Ukraine getroffen.

Im Hinblick auf die deutsche Minder-
heit in Russland wird betont, dass diese
»von den allgemeinen Einschrdnkungen
der Moglichkeiten zur freien Meinungs-
duflerung, der Gefahr der Mobilisierung,
verstarkter wirtschaftlicher Unsicher-
heit, dem zunehmend nationalistisch
und militaristisch ausgerichteten Bil-

dungssystem und einer glorifizieren-
den russischen Geschichtsschreibung
betroffen sei. Ansitze ,.einer systemati-
schen Repression, Diskriminierung oder
Bedrohung der deutschen Minderheit
in Russland® seien der Bundesregierung
hingegen nicht bekannt. Und zu etwai-
gen Zwangsrekrutierungen wird in den
Ausfithrungen erklart: ,Die Angehori-
gen der deutschen Minderheit in Russ-
land unterliegen im gleichen Mafle den
Mobilisierungsmafinahmen wie andere
russische Staatsangehdorige.

Aus dem Dokument geht zudem
hervor, dass der Bundesregierung In-
formationen vorldgen, ,nach denen
die Foderale National-Kulturelle Au-
tonomie (FNKA) der Russlanddeut-
schen genauso wie die FNKAs anderer
nationaler Minderheiten in Russland
aufgefordert wurde, den russischen An-
griffskrieg gegen die Ukraine als ,mili-
tarischen Sondereinsatz’ schriftlich zu
unterstiitzen®, Jedoch, so wird in dem
Papier hervorgehoben, hitte ,,als eine
von wenigen FNKAs die FNKA der
Russlanddeutschen nach Kenntnis der
Bundesregierung eine solche schriftliche
Zustimmung bisher nicht ausgedriickt*

Foto: Deutsche Evangelisch-Lutherische Kirche in der Ukraine

Wojna na Ukraine: Rzad federalny
odpowiada na zapytanie pisemne

grupy parlamentarnej (DU/CSU
w Bundestagu - Tu zniszczenia, tam
niebezpieczeristwo mobilizacji

Po tym, jak na poczatku marca grupa parla-
mentarna (DU/CSU w niemieckim Bundestagu
zapytata o sytuacje mniejszosci niemieckiej
w Rosji i na Ukrainie, rzad federalny udzielit
odpowiedzi.

dpowiedzi na ogdétem 44 pytania

zostaly sporzadzone w imieniu
rzadu federalnego przez Federalne
Ministerstwo Spraw Zagranicznych
w Berlinie. Juz na samym poczatku
dokumentu (na stronie 2) wskazuje
sie, ze 80 do 85% czltonkéw mniejszo-
$ci niemieckiej na Ukrainie pozostalo
w tym kraju mimo wojny - wielu z nich
jako przesiedlency wewnetrzni, potrze-
bujacy wsparcia. We wstepnej wersji
druku Bundestagu nr 20/6267 (z dnia
30.03.2023 r.) czytamy: ,W wyniku ro-
syjskiej wojny napastniczej zniszczo-
ne zostaty liczne budynki organizacji
mniejszos$ci niemieckiej, jak réwniez
prywatne domy czlonkéw mniejszosci
niemieckiej”

W dokumencie stwierdzono réwniez,
ze wszelkie dzialania na rzecz wsparcia
0s0b z szeregéw lokalnej mniejszosci
niemieckiej w ramach programu po-
mocowego rzadu federalnego beda
»planowane i realizowane przez samo-
organizacje mniejszosci niemieckiej
w kraju”. Przykladowo w ubiegtym roku
potrzebujacym przekazano 1075 paczek
zywno$ciowych i przyznano 1251 in-
dywidualnych zapomég finansowych.
W sumie w 2022 r. mniejszo$¢ zosta-
ta wsparta kwota ok. 1 220 000 euro.
Na rok 2023 zaplanowano nieznaczne
zwiekszenie kwoty dofinansowania
do 1 386 000 euro.

gdy bedzie plan, jak uszczelni¢ wydatki
na nauke jezykow mniejszosci, aby ko-
rzystali z niej jedynie czlonkowie danej
mniejszosci, zostang przywrocone go-
dziny jezyka niemieckiego. Gremium,
ktére mialo by¢ wlaczone w prace nad
tymi regulacjami, jest wtagnie Komisja
Wspdlna Rzadu i Mniejszo$ci Naro-
dowych i Etnicznych. Tak tez brzmi
odpowiedz resortu na listy wysytane
w ramach niedawnej akcji mniejszosci
niemieckiej #napiszdoczarnka, w kt6-
rych mowa jest o woli ministra do pro-
wadzenia merytorycznej debaty na ten
temat.

— Teraz bytby najwyzszy czas na zmia-
ny, poniewaz szkoly i gminy przygo-
towuja sie do nowego roku szkolnego.
Jednak brak jasnych decyzji kaze sadzié,
ze przed wyborami parlamentarnymi
sprawa nie zostanie rozwigzana — mowi
Mariola Abkowicz.

O komentarz do posiedzenia komisji
zapytali$my rowniez w Ministerstwie
Spraw Wewnetrznych, do zamknigcia
tego wydania nie otrzymali$émy jednak
odpowiedzi.

Rudolf Urban

Autorzy listu odpowiadaja przeczaco
na pytanie, czy cztonkowie rzadu fe-
deralnego od poczatku wojny odwie-
dzali czlonkéw mniejszosci niemieckiej
na Ukrainie. Pelnomocnik rzadu fede-
ralnego ds. kultury i mediéw, minister
stanu Claudia Roth udala si¢ jednak 6
czerwca 2022 r. do Odessy i spotkala si¢
m.in. z pastorem Alexandrem Grossem
z Niemieckiego Kosciola Ewangelicko-
-Luteranskiego na Ukrainie.

W odniesieniu do mniejszosci nie-
mieckiej w Rosji podkreslono, ze ,,doty-
kaja ja ogolne ograniczenia mozliwo$ci
swobodnego wyrazania opinii, niebez-
pieczenstwo mobilizacji, zwigkszona
niepewnos¢ ekonomiczna, coraz bar-
dziej nacjonalistyczny i militarystycz-
ny system edukacji oraz gloryfikujaca
rosyjska historiografia’. Z drugiej strony
rzadowi federalnemu nie s3 znane przy-
padki ,,systematycznych represji, dys-
kryminacji czy grozb wobec mniejszosci
niemieckiej w Rosji”. Z kolei w odnie-
sieniu do ewentualnego przymusowego
poboru do wojska stwierdzono w wy-
jasnieniach: ,,Czlonkowie mniejszosci
niemieckiej w Rosji podlegaja srodkom
mobilizacyjnym w takim samym zakre-
sie jak inni obywatele Rosji”

W dokumencie czytamy tez, ze rzad
federalny posiada informacje, ,wedlug
ktérych Federalna Autonomia Naro-
dowo-Kulturalna (FNKA) Niemcéw
Rosyjskich, podobnie jak organizacje
FNKA innych mniejszo$ci narodowych
w Rosji, zostala poproszona o pisemne
poparcie rosyjskiej wojny napastniczej
przeciwko Ukrainie jako ###specjalnej
operacji wojskowej@@@”. Jednak, jak
zaznaczono w dokumencie, ,,jako jed-
na z niewielu FNKA, FNKA Niemcow
Rosyjskich nie wyrazita, wedlug wiedzy
rzadu federalnego, dotychczas takiej pi-
semnej aprobaty”.

Lucas Netter

Foto: MSWiA
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In eigener Sache: Unsere gro3e Leserumfrage

Ihre Meinung zihlt!

Liebe Leserinnen und Leser,

wir mochten Thre Meinung horen! Um das ,Wo-
chenblatt.pl“ noch interessanter und relevanter fiir
Sie zu gestalten, haben wir eine Umfrage erstellt.
Wir wiirden uns sehr freuen, wenn Sie sich ein
paar Minuten Zeit nehmen, um uns mitzuteilen,
was Sie von unserer Zeitung halten und was wir
in Zukunft verbessern sollten.

Die ausgefiillte Umfrage konnen Sie ausschnei-
den und an unsere Redaktion senden (ul. Juliusza
Stowackiego 10, 45-364 Opole). Thre Antworten
werden selbstverstdndlich anonym behandelt und
nur fiir interne Zwecke verwendet. Wir freuen uns

auf Thre Riickmeldungen! Die Redaktion
1. Welches Geschlecht haben Sie?
O Mannlich [ weiblich

2. Wie altsind Sie?

[ Unter 18 Jahren O 1824 Jahre
[ 25-34 Jahre [ 35-44 Jahre
45-54 Jahre [ 55-64 Jahre

O 65 Jahre oder dlter
3. Wo wohnen Sie?

[J Woiwodschaft Oppeln
Woiwodschaft Schlesien
Woiwodschaft Niederschlesien
Woiwodschaft Ermland-Masuren
Woiwodschaft

[ 1ch lebe in Deutschland.

Ich lebe in einem anderen Land:

4. Inwelcher Form lesen Sie das,Wochenblatt.pl“?

[J Ausschlieflich als Printausgabe
Ausschliefllich als Digitalausgabe (PDF)

[ Ich besuche lediglich die Webseite.

O Aufallen Kanilen (Print/PDFE, Webseite)

5. Wie beziehen Sie das,Wochenblatt.pl“?

[ 1ch habe es als Printausgabe abonniert.
Ich habe es als Digitalausgabe abonniert.
Ich kaufe das ,Wochenblatt.pl“ im Geschift
(in der Stadt / Ortschaft: ......ccooevevrererrerecrrrnnnns /
Name des Geschafts: .........ocoveveeevicveeievenennne ).
[ Nicht zutreffend, da ich lediglich die Websei-
te des ,Wochenblatt.pl“ besuche.

6. Wie viele Menschen in Ihrem Haushalt lesen das
»,Wochenblatt.pl“?

O (nur ich) O
Os [ 4 oder mehr

7. Inwelcher Sprache lesen Sie unsere Artikel?

] Ausschlieflich auf Deutsch
] Ausschlielich auf Polnisch
In beiden Sprachen

8. Wie finden Sie generell die Inhalte des
Wochenblatt.pl“?

O Gut

] Hervorragend
O Schlecht

] Durchschnittlich
[ Sehr schlecht

9. Wie bewerten Sie die Qualitat unserer Artikel?

O Gut

[] Hervorragend
[ schlecht

Durchschnittlich
[ Sehr schlecht

10. Wie wiirden Sie sich als Leser einschitzen?

[ 1ch lese jeden Artikel der Zeitung.
Ich lese die meisten Artikel der Zeitung.
Ich lese nur einzelne Artikel der Zeitung.

[ 1¢h lese die Inhalte der Zeitung nie, sondern
nutze nur das deutsche Fernsehprogramm.

11. Welchen Teil unserer Zeitung lesen Sie am
liebsten (Mehrfachnennungen maglich)?

O Meinungsbeitrige / Kommentare
Aktuelles aus der deutschen Minderheit in
Schlesien

[J Aktuelles aus der deutschen Minderheit in
den Regionen auflerhalb Schlesiens
Deutsch-polnische Beziehungen

O politik Kultur
Wirtschaft Sport
Ratgeber Glosse
Fernsehprogramm

Sonstiges:. 2= JELSE WAL QLSATIEN 2

12. Wie zufrieden sind Sie mit der Vielfalt der
Themen, die im ,Wochenblatt.pl” behandelt
werden?

O zufrieden
Unzufrieden

[ Sehr zufrieden
Neutral
[ Sehr unzufrieden

13. Welche Themen sollten Ihrer Meinung nach im
,Wochenblatt.pl” hdufiger behandelt werden?

14. Wie ist Ihre Meinung zur Gestaltung und zum
Layout der Zeitung?

O Gut

[J Hervorragend
O Schlecht

] Durchschnittlich
[ Sehr schlecht

15. Konnten Sie sich vorstellen, das,Wochenblatt.pl”
in Zukunft nur noch digital/online zu lesen?

D]a

16. Nutzen Sie unsere Onlineplattformen (Webseite,
Facebook, Twitter)?

[ Nein

[ Ja, regelmiRig [0 Manchmal

Nein, nie

17. Wie bewerten Sie die Webseite
des,Wochenblatt.pl“?

[ Hervorragend O Gut
Durchschnittlich [ Schlecht
Sehr schlecht

Nicht zutreffend, da ich die Webseite nicht
besuche.

18. Wie oft besuchen Sie die Webseite des
,Wochenblatt.pl“?

[ Mehrmals taglich [ Einmal taglich
Mehrmals in der Woche
Einmal in der Woche
Einige Male im Monat
Selten Nie

19. Was konnte lhrer Meinung nach auf der Webseite
des,Wochenblatt.pl” verbessert werden?

20. Wie bewerten Sie die Social-Media-Kandle
(Facebook / Twitter) des,Wochenblatt.pl“?

O Gut

[ Hervorragend
O Schlecht

Durchschnittlich
] Sehr schlecht
[ Nicht zutreffend, da ich die Social-Media-
Kanile nicht nutze.

21. Wie oft besuchen Sie die Social-Media-Kanile des
,Wochenblatt.pl“?

[ Mehrmals taglich [ Einmal taglich
] Mehrmals in der Woche
Einmal in der Woche

Einige Male im Monat

Selten Nie

22, Was konnte lhrer Meinung nach auf den Social-

Media-Kandlen des,Wochenblatt.pl” verbessert
werden?

23. Haben Sie weitere Anregungen oder Vorschldge,
wie wir das ,Wochenblatt.pl” verbessern
kdnnten?

)

ANKIETA

28. April —4. Mai 2023

We wiasnej sprawie: Nasza wielka ankieta dla czytelnikow

Twoja opinia si¢ liczy!

Drodzy Czytelnicy,
pragniemy pozna¢ Wasze zdanie! Aby ,Wochen-
blatt.pl” byt dla Was jeszcze ciekawszy i trafniej-
szy, opracowaliémy specjalng ankiete. Bedzie
nam bardzo milo, jesli poswiecicie kilka minut,
aby powiedzie¢ nam, co sadzicie o naszej gazecie
i co powinni$my poprawi¢ w przysztosci.
Wypelniong ankiet¢ mozna wycia¢ i wystac
do naszej redakcji (ul. Juliusza Stowackiego 10,
45-364 Opole). Wasze odpowiedzi bedg oczywiscie
traktowane anonimowo i wykorzystane wylacznie
do celéw wewnetrznych. Czekamy na Wasze opi-
nie! Redakcja

1. Jakiej jestes pici?

O Mezczyzna [ Kobieta

2. llemaszlat?

[ Ponizej 18 lat [J 18-24 lata
25-34 lata [ 35-44lata

[ 45-541ata [ 55-64lata

[ 65 1at lub wiecej
3. Gdzie mieszkasz?

[J Wojewddztwo opolskie
Wojewddztwo $laskie
Wojewddztwo dolnoslaskie
Wojewodztwo warminsko-mazurskie
Wojewddztwo
Mieszkam w Niemczech.
Mieszkam w innym kraju:

4, W jakiej formie czytasz,Wochenblatt.pl”?

[J Czytam tylko wydanie drukowane.

[J Czytam tylko wydanie cyfrowe (PDF).
Odwiedzam jedynie strone internetowa.
Czytam wydanie drukowane/cyfrowe i od-
wiedzam strone internetows.

5. Jak otrzymujesz,Wochenblatt.pl”?

[ prenumeruje ,Wochenblatt.pl” jako wydanie
drukowane.
Prenumeruje ,Wochenblatt.pl” jako wydanie
cyfrowe (PDF).
Kupuje ,Wochenblatt.pl” w sklepie (w mie-
$Cie/miejSCOWOSCI: ..cvuvuvieiciiciccc /
NAZWa SKIEPU: c.oerieeceeieicieiecereieicereieiaee ).
Nie dotyczy, poniewaz odwiedzam jedynie
strone ,Wochenblatt.pl” online.

6. lle osob w Twoim gospodarstwie domowym czyta
te gazete?

[ 1 (tylko ja) H )
Os [ 4 1ub wiecej

7. W jakim jezyku czytasz nasze artykuty?

O Wrytacznie po niemiecku
Wylgcznie po polsku
W obu jezykach

8. Jak ogdlnie oceniasz tresci publikowane
na tamach ,Wochenblatt.pl”?

] Dobre
Stabe

[ Doskonate
Przecietne
Bardzo stabe

9. Jak oceniasz jakos¢ naszych artykutéw?

] Dobra
[ staba

[ Doskonata
Przecietna
[ Bardzo staba

10. Jak oceniasz siebie jako czytelnika,Wochenblatt.pl”?

0] Czytam kaidy artykut w gazecie.
Czytam wigkszos¢ artykutéw w gazecie.
Czytam tylko pojedyncze artykuty z niekto-
rych dzialéw.
Nigdy nie czytam zawartosci gazety, a je-
dynie korzystam z niemieckiego programu
telewizyjnego.

11. Ktora czes¢ naszej gazety lubisz czyta¢
najbardziej (mozna udzielic kilku odpowiedzi)?

O Opinie / komentarze
Aktualnosci dotyczace mniejszo$ci niemiec-
kiej na Slasku
Aktualnosci dotyczace mniejszosci niemiec-
kiej w regionach poza Slgskiem
Aktualnosci z zakresu stosunkéw polsko-
-niemieckich

O polityka [ Kultura
Gospodarka Sport
Poradnik Glosa
Program telewizyjny
INNE: o

12. Jak bardzo jestes zadowolony z réznorodnosci
tematow poruszanych w,Wochenblatt.pl”?

] Bardzo zadowolony [J Zadowolony
Neutralny Niezadowolony
Bardzo niezadowolony

13. Jakie tematy powinny by¢ Twoim zdaniem
czesciej poruszane w,Wochenblatt.pl”?

14. Jaka jest Twoja opinia o wygladzie i uktadzie
gazety?

[J Doskonaty [ Dobry
Przecietny O Staby
Bardzo staby

15. Czy wyobrazasz sobie w przysztosci czytanie
+Wochenblatt.pl” tylko cyfrowo/online?

O Tak O Nie

16. Czy korzystasz z naszych platform internetowych
(strona internetowa, Facebook, Twitter)?

[ Tak, regularnie O czasami

Nie, nigdy
17. Jak oceniasz strone internetowa,,Wochenblatt.pl”?

O pobra
O staba

[] Doskonata
Przecietna
Bardzo slaba
Nie dotyczy, poniewaz nie odwiedzam stro-
ny internetowe;j.

18. Jak czesto odwiedzasz strone internetowa
,Wochenblatt.pl”?

[ Kilka razy dziennie [J Raz dziennie
Kilka razy w tygodniu
Raz w tygodniu L] Kilka razy w miesigcu
Rzadko Nigdy

19. Co Twoim zdaniem mozna by poprawi¢ na stronie
internetowej,Wochenblatt.pl”?

20. Jak oceniasz kanaty spotecznosciowe (Facebook/
Twitter) ,Wochenblatt.pl”?

] Dobre
O stabe

[J Doskonate
Przecigtne
Bardzo stabe
Nie dotyczy, poniewaz nie korzystam z kana-
16w spotecznosciowych.

21. Jak czesto odwiedzasz kanaty spotecznosciowe
,Wochenblatt.pl”?

[ Kilka razy dziennie [J Raz dziennie
Kilka razy w tygodniu
Raz w tygodniu [ Kilka razy w miesigcu
Rzadko Nigdy

22. Co Twoim zdaniem mozna by poprawi¢
w kanatach spotecznosciowych ,Wochenblatt.pl”?

23. (zy masz jakies inne sugestie lub propozycje, jak
moglibysmy ulepszy¢,Wochenblatt.pl”?



Nr.17/1620

Allenstein (Olsztyn): Lokale Ziindhdlzer

Kleines Produk

In der Vortragsreihe der Exponate des Monats im Museum der Moderne des
Stadtischen Kulturzentrums in Allenstein gab es am 12. April erneut eher
unscheinbare Ausstellungsstiicke zu bewundern. Unter dem Titel,, Ziindhol-
zer aus Allenstein” stellte Rafat Betkowski vom Museum die erfolgreiche
Firma,J. Ladendorff” vor. Prasentiert wurden Streichholzschachteln,
Etiketten dazu sowie ein Luftbild der Fabrik im Zentrum von Allenstein.

Es ist klein, unscheinbar, niitzlich und
gewinnbringend: das Ziindholz. Sein
Siegeszug startete in der ersten Half-
te des 19. Jahrhunderts, als begonnen
wurde, es industriell herzustellen. Bei
der damaligen Produktion wurden
die Holzchen aus weichem Holz mit
einem Ende in geschmolzenen Schwe-
fel getunkt und getrocknet, danach in
eine Zindmasse, die weiflen Phosphor
enthielt. Ein solches Holz lief8 sich an
jeder rauen Flache entziinden.

Gefahrlich in Produktion und Nutzung

Allerdings kam es manchmal zu
Explosionen; giftige Phosphordampfe
fiihrten aulerdem zu Krankheiten wie
etwa dem Absterben des Unterkiefers.
Noch bis 1907 war der weifle Phosphor
im Deutschen Kaiserreich erlaubt. Auch
erloschen die Holzchen nicht nach dem
Gebrauch und verursachten so Briande.
Die Anderung kam mit den ,,Sicher-
heits-Ztiindholzern® mit rotem statt
weilem Phosphor, der dariiber hinaus
in die Reibeflache verlagert wurde. Die
beiden Komponenten zur Entziindung
wurden so getrennt, das Kaliumchlorat
blieb am Streichholz selbst.

Dadurch kam es zu einer weiteren
Erfindung, wie Rafal Betkowski erklar-
te: ,Mit ihrer genau in die Hiille einge-

Rafat Betkowski: ,Die
Streichholzschachtel
ist ein Stiick
bewundernswerte
Ingenieurskunst.”

passten Schublade und der seitlichen
Reibeflache ist die Streichholzschachtel
ein Stiick bewundernswerte Ingenieurs-
kunst.“ Und die Schachtel bot mit ihrem
Etikett Platz fiir Botschaften tiber das
Produkt selbst hinaus — wie etwa die
»Hindenburg-Ziindholzer oder das
vermutlich zur Volksabstimmung 1920
entstandene Design der ,,Ostpreuflen-
Holzer“ zeigen.

Von Konigsberg nach Allenstein
Produzent dieser als Beispiele ge-
nannten Ziindholzer war der lange Zeit
einzige Hersteller in Ostpreuflen, die
»Fabrik Chemischer Ziindwaaren von
J. Ladendorft“. Gegriindet wurde diese
1853 von Josef Ladendorff, einem jidi-
schen Essigfabrikanten in Konigsberg
(Krolewiec). Der Unternehmer verlegte
1876 die Produktion nach Allenstein,
die Leitung iibernahm sein Sohn Julius.

AUS DEN REGIONEN

Z REGIONOW

Rafat Betkowski wahrend seines Vortrages

»Hier gab es den neuen Anschluss an
die Eisenbahn, billige Arbeitskrafte und
gentigend Holz, vor allem Espenholz®,
so Rafal Betkowski zu den Motiven des
Umzugs.

Die Fabrik an der Kleeberger Strafle
gegeniiber dem Gericht produzierte
drei Sorten Ziindholzer: traditionell mit
Phosphor, paraffinierte ohne Schwefel
und Phosphor sowie schwedische Si-
cherheitsztindhoélzer. Dariiber hinaus
verkaufte sie auch das klein geschnit-
tene, aber nicht bearbeitete Holz. Zum
Ende des 19. Jahrhunderts beschif-
tigte sie iiber 100 Arbeitskrifte und
hatte Vertretungen bis nach Danzig

Lotzen (Gizycko): Hauptversammlung der ortlichen deutschen Minderheit

Keiner will Chef werden?

Leider gab es bei der Wahl im Verein
der deutschen Minderheit in Lotzen
keinen Kampf um die Posten. Nie-
mand ist an der Macht interessiert,
denn Macht bedeutet mehr Arbeit.

Die Jahresversammlung des Ver-
eins der deutschen Minderheit in
Lotzen fand am 18. Mirz statt, diesmal
nicht nur zur Berichterstattung, sondern
auch ob der Vorstandswahl. Es waren
mehr als 30 Personen erschienen, die
aktivsten in der Organisation. Wie im
Protokoll vorgesehen, berichtete der
Vorstand zunéchst tiber die Aktivita-
ten der Organisation im vergangenen
Jahr 2022. Was ist also im Leben des
Vereins geschehen?

Die Vorsitzende Barbara Ruzewicz
wurde fir ihre Verdienste mit der ,,Gol-
denen Ehrennadel” der Landsmannschaft
Ostpreuflen ausgezeichnet. Wahrend der
Sommersaison organisierte der Verein
Treffen mit bundesdeutschen Landsleu-
ten und veranstaltete auf deren Wunsch
fiir einige von ihnen Ausfliige, wie z. B.
eine Bootsfahrt auf den masurischen
Seen. Mitglieder des Vereins nahmen
an den ,Masurischen Gespriachen® in
Sorquitten teil, die von der befreundeten
Organisation ,,Freunde Masurens® aus
Deutschland organisiert wurden, und
veranstalteten unter anderem ein Ad-
ventstreffen. Der Chor der ,,Stimme der
Heimat“ gab mehrere Konzerte, u. a. an-
lasslich des Tages der Deutschen Einheit
und des 50-jahrigen Priesterjubilaums
von Pastor Tegler, Mitglied der ,,Freunde
Masurens“ und frither Pastor in einer
masurischen lutherischen Gemeinde.

Der Moment, auf den sich die Teil-
nehmer des Treffens am meisten gefreut
hatten, war die Wahl der neuen Vereins-
leitung. Wie sich allerdings herausstellte,
gab es niemanden, der bereit war, in
der Vereinigung einen Posten zu iiber-
nehmen. Die Versammelten beredeten
den Vorstand stattdessen intensiv zu

Bei der Wahl im Verein der deutschen Minderheit in Lotzen gab es keinen Kampf um die Posten.

Barbara Ruzewicz wur-
de mit der,Goldenen
Ehrennadel” der Lands-
mannschaft Ostpreu-
Ben ausgezeichnet.

bleiben. In Ermangelung von Nachfol-
gern beschloss die Vorsitzende Barbara
Ruzewicz, trotz fritherer Zusicherungen,
dass sie ihr Amt nach den vielen Amts-
zeiten niederlegen wiirde, zu bleiben.
Folglich erkldrten sich auch die anderen
Vorstandsmitglieder bereit, ihre Amter
weiterzufithren.

»Jeder weif3, dass ein Amt im Vor-
stand mit Verantwortung verbunden ist.
Dass diese zusitzliche Arbeit aber auch
ein gewisses Prestige im Umfeld mit sich
bringt, ist nicht jedem klar. Doch nichts
im Leben ist umsonst, und Prestige und
Anerkennung muss man sich ebenfalls
verdienen. Und die Genugtuung, in der
Lotzener Gemeinschaft anerkannt zu
sein, ist die Mithe wert*, sagt Waldemar
Albowicz, stellvertretender Vorsitzender
des Vereins.

Was sind also die Pline des neuen
und alten Vorstands fiir dieses Jahr?

»Wir haben vor, mehrere Projekte zu
organisieren, aber wir haben noch keine
Bestitigung, ob wir dafiir eine Finanzie-
rung erhalten werden. Daher méchte ich
nur ein Projekt nennen: einen deutsch-
polnischen Sprach- und Integrations-
workshop in Pierkunowen. Es handelt
sich um ein Treffen von Menschen aus
Polen und Deutschland, bei dem die
Teilnehmer Polnisch und Deutsch in
geniigendem Maf3e lernen sollen, um
das jeweils andere Land besuchen und
dabei durch gegenseitige Kontakten
etwas tiber die sprachlichen und kul-
turellen Zusammenhinge erfahren zu
konnen. Wir hoffen, dass dieser Work-
shop zu dauerhaften Freundschaften
fiuhren wird®, so Waldemar Albowicz.

Dariiber hinaus plant der Verein un-
ter anderem eine weitere Kreuzfahrt auf
den masurischen Seen, diesmal nach
Angerburg, und die Teilnahme an den
Feierlichkeiten zur 650-Jahrfeier von
Warpuhnen im Juni.

Gizycko (Lotzen): Walne zebranie -

Nie ma chetnych na szefa?

Niestety nie byto walki o ,stotki” podczas
wyboréw w gizyckim stowarzyszeniu mniej-
szosci niemieckiej. Nikt sie nie pali do wadzy,
bo wiadza to wiecej pracy.

Foto: Waldemar Albowicz
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Motive Hindenburg"” und,Volksabstimmung”

(Gdansk), Gumbinnen (Gabin) und
Memel (Klajpeda).

JArisiert”, verstaatlicht, verschwunden

Nach Julius’ Tod iibernahmeen seine
Witwe Julia und spiter sein Sohn Otto
die Firma Ladendorff. Im Rahmen der
»Arisierung® im Jahr 1939 fiel die Firma
an Richard Horstmann von der Allen-
steiner NSDAP.

Nach dem Zweiten Weltkrieg wurde
sie, dann unter dem Dach des Staatli-
chen Ziindwarenmonopols, als erste
Fabrik in Allenstein wieder in Gang
gesetzt, beschiftigte tiber 100 Mitar-
beiter und produzierte 3,5 Millionen

D oroczne zebranie w gizyckim stowa-
rzyszeniu mniejszosci niemieckiej,
tym razem nie tylko sprawozdawcze,
ale i wyborcze, odbylo si¢ 18 marca.
Przybyto na nie ponad 30 oséb, naj-
bardziej aktywnych w Zyciu organiza-
¢ji. Jak nakazuje protokot, zarzad zdat
sprawozdanie z dziafalnosci organizacji
w minionym roku, czyli 2022. Co zatem
wydarzylo si¢ w Zyciu tej organizacji?

Jego przewodniczaca Barbara Ruze-
wicz otrzymata za zastugi ,,Zlota szpilke”
Landsmannschaft Ostpreupen. Orga-
nizacja w sezonie letnim organizowata
spotkania z ziomkami z Niemiec, a dla
niektorych, na ich prosbe, urzadzata wy-
prawy, np. rejs statkiem po mazurskich
jeziorach. Cztonkowie stowarzyszenia
brali udzial w ,,Rozmowach mazur-
skich” w Sorkwitach urzadzanych przez
zaprzyjazniong organizacje ,,Freunde
Masurens” z Niemiec, zorganizowali
m.in. spotkanie adwentowe. Chor orga-
nizacji ,,Stimme der Heimat” daf kilka
koncertéw, w tym z okazji Dnia jednosci
Niemiec i 50-lecia kaplanstwa pastora
Teglera, cztonka ,,Freunde Masurens’,
a kiedys$ proboszcza w jednej z mazur-
skich parafii luteranskich.

Chwilg, na ktéra jednak uczestnicy
zebrania czekali najbardziej, byly wy-
bory nowych wladz stowarzyszenia.
Okazalo si¢ jednak, ze nie ma chetnych
do objecia ,,stolkéw” w organizacji. Ze-
brani mocno namawiali zarzad, aby po-
zostal. Wobec braku nastepcow Barbara
Ruzewicz, przewodniczaca, pomimo
wezesniejszych deklaracji, ze juz zlozy
swdj urzad po wielu kadencjach, zdecy-

Vorstand des Vereins
der deutschen Minderheit in Lotzen

Vorsitzende
stellvertretender Vorsitzender

Barbara Ruzewicz
Waldemar Albowicz

Fotos: Uwe Hahnkamp

Schachteln Ziindholzer im Jahr. We-
gen fehlender Qualitdt durch zu wenig
Espenholz und abgenutzte Maschinen
wurde der Betrieb 1948 geschlossen
und die Produktion nach Zanow (Si-
anow) verlegt. ,,Fiir die Allensteiner war
das eine vollkommen unverstiandliche
Entscheidung von oben®, sagte Rafal
Betkowski dazu. ,Dann wurden die
Gebidude erst anderweitig genutzt und
Anfang der 1970er-Jahre abgerissen.”
Auch die Fabrikstraf3e als einzige ver-
bliebene Spur verschwand 2005 unter
dem Neubau des Einkaufszentrums. Was
bleibt, ist eine urbane Legende.

Uwe Hahnkamp

dowala si¢ jednak pozosta¢. W zwigzku
z tym takze pozostali cztonkowie zarza-
du zadeklarowali gotowos¢ do dalszej
pracy na tych samych stanowiskach.

- Wszyscy wiedza, ze funkcje w za-
rzadzie wigza si¢ z obowigzkami. Nie
wszyscy rozumieja, ze ta dodatkowa
praca przynosi jednak pewien prestiz
w $rodowisku. Ale przeciez w zyciu nie
ma nic za darmo i na prestiz i uzna-
nie tez trzeba zapracowac. Satysfakcja
z uznania w spotecznosci gizyckiej jest
jednak warta wysitku - méwi Waldemar
Albowicz, wiceprzewodniczacy stowa-
rzyszenia.

Jakie zatem plany na biezacy rok sta-
wia sobie nowy-stary zarzad?

- Zamierzamy zorganizowa¢ kilka
projektow, ale jeszcze nie mamy po-
twierdzenia, czy dostaniemy na nie
dofinansowanie. Dlatego powiem tyl-
ko o jednym - warsztatach jezykowo-
-integracyjnych niemiecko-polskich
w Perkunowie. To bedzie spotkanie ludzi
z Polski i Niemiec, na ktorym bedg sie
uczy¢ jezykow polskiego i niemieckiego,
ale w zakresie potrzebnym do zwiedza-
nia obu krajow, a jednocze$nie poprzez
wzajemny kontakt poznawa¢ konteksty
jezykowe i kulturowe. Spodziewamy
sie, Ze te warsztaty moga zaowocowac
trwalymi znajomosciami — informuje
Waldemar Albowicz.

Poza tym stowarzyszenie zamierza
zorganizowac m.in. kolejny rejs po je-
ziorach mazurskich, tym razem do We-
gorzewa, i wzia¢ udzial w obchodach
650-lecia Warpun w czerwcu.

lek

Zarzad stowarzyszenia mniejszosci
niemieckiej w Gizycku:
przewodnicza
wiceprzewodniczacy

Schatzmeisterin Elzbieta Koztowska skarbnik
Sekretdrin Helena Dobrowolska sekretarz
Mitglied Bozena Tomaszewicz cztonek
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In Koselwitz (Gemeinde Landsberg)
fand die Jahres- und Wahlversamm-
lung der Sozial-Kulturellen Gesellschaft
der Deutschen statt, an der auch der
Sekretiar des SKGD-Woiwodschaftsvor-
standes, Sylwia Kus, teilgenommen hat.
Neuer Gemeindevorsitzender wurde
Rudolf Gnacy, sein Stellvertreter Ire-
neusz Wieczorek, Sekretar Lucja Polok,
Schatzmeister Henryk Mrozek.

Einladung zur Fahrradwallfahrt

Die deutsche Minderheit in Beuthen
veranstaltet anldsslich der Minderhei-
tenwallfahrt am 4. Juni eine Fahrrad-
wallfahrt zum Sankt Annaberg. Start
ist in Stollarzowitz, weiter geht es tiber
Peiskretscham, Tost, Grof$ Kottulin, Ol-
schowa bis nach Sankt Annaberg. Mehr
Infos gibt es demnichst.

Maiandachten

Nach der Corona-Pause will der DFK
Tost in diesem Jahr wieder die Tradition
der deutschsprachigen Maiandachten
fortsetzen. Die erste Maiandacht in
deutscher Sprache wird am 7. Mai um
16 Uhr auf dem Bauernhof der Familie
Mendla in Pawlowitz stattfinden. Mu-

Scheppelwitz: Die Geschichte des letzten Schlossbhesitzers

sikalische Begleitung gibt es von der
Jugendgesangsgruppe ,,Con Colore®

Sommerschule

Der DFK Schlesien veranstaltet
im Juli ein Projekt unter dem Motto:
»Mit Deutsch durch die Sommerferi-
en — Sommerschule® Im Rahmen des
Projekts wird vom 1. bis zum 15. Juli
in Riigenwalde (Dartowo) in der Woi-
wodschaft Westpommern ein intensiver
Deutschkurs angeboten, sechs Unter-
richtsstunden téglich. Der Sommerkurs
ist fiir junge Menschen zwischen 18 und
35 Jahren vorgesehen. Die Teilnahme
kostet 550 Ztoty. Anmeldefrist ist der
30. April. Anmeldung und Infos: marcin.
lippa@wp.pl

Einladung zum Vortrag

Am 28. April veranstaltet der DFK
Grof} Borek einen Vortrag zum The-
ma ,Heilige Hedwig, die Briicken-
bauerin® Im Rahmen des Projekts
,LernRAUM.pl“ erzihlt Josef Hutsch
tiber das Leben der heiligen Hedwig.
Beginn ist um 16 Uhr im Sitz des DFK
Grof} Borek.

Ausflug mit dem DFK Deschowitz

Am 13. Mai veranstaltet der DFK De-
schowitz eine eintdgige Fahrt zur Felsen-
stadt in Adr$pach (Tschechien) und zum
Schloss Firstenstein. Abfahrt ist um 7
Uhr. Die Teilnahme kostet 190 Ztoty
und 200 tschechische Kronen (Kinder)
oder 280 tschechische Kronen (Erwach-
sene). Mehr Infos und Anmeldung gibt
es unter der Telefonnummer 609440468.
Riickkehr gegen 21 Uhr. adur

SCHLESIEN

A\

=  SLASK

28. April —4. Mai 2023

,Der DFK ist Teil meines Lebens™

In den DFKs laufen derzeit Wahlen,
in denen auch neue DFK-Vorsitzende
bestimmt werden. In den kommen-
den Ausgaben werden wir die neu-
en und alten DFK-Chefinnen und
DFK-Chefs fragen, weshalb sie sich
entschlossen haben, das Amt zu
iibernehmen und was diese Arbeit
fiir sie bedeutet. Diesmal hat das
Wort Dorota Matheja, die seit 2007
Vorsitzende des DFK Tost in der Woi-
wodschaft Schlesien ist.

ch bin im DFK von Anfang an. Ich

habe mich bei der deutschen Minder-
heit schon Ende der 80er Jahre engagiert,
als Unterschriften gesammelt wurden.
Unsere Familie wurde hier immer als eine
deutsche Familie angesehen. Ich konnte
Deutsch sprechen, was fiir meine Genera-
tion nicht selbstverstindlich war. In den
90er Jahren war ich hier vor Ort BIDM-
Vorsitzende und von 1994 bis 1997 DFK-
Vizevorsitzende. Der DFK war also schon
damals ein Teil meines Lebens. Als dann
2006 mein Vorginger im Amt des DFK-
Vorsitzenden, Herr Johannes Schostok,
den Vorsitz nicht mehr iibernehmen
wollte, bin ich 2007 DFK-Vorsitzende
geworden und bin es bis heute.

Ich habe den DFK-Vorsitz in einer
schwierigen Zeit tibernommen. Unsere
Ortsgruppe hatte immer weniger Mit-
glieder. Wir mussten etwas dndern. Wir

Dorota Matheja als Gretchen in einer DFK-Theatervor-

stellung. Foto: privat

Als DFK werden wir
in Tost sehr positiv
angenommen und
angesehen.

haben uns entschieden, als DFK offener
zu werden, auch fiir die Mitglieder der
polnischen Mehrheit. Unsere Projekte
bieten wir heute allen an. AufSerdem ha-
ben wir angefangen, mit Kindern und
Jugendlichen zu arbeiten. Von Anfang
an liuft bei uns der deutsche Samstags-

Von Schlesien in die Kalahari

»Es war hier frither ganz schon. Doch nach dem Brand ist ein Teil des Dachs
eingestiirzt und obwohl der heutige Besitzer sagt, er wird das Schloss
noch renovieren, glaube ich nicht, dass das klappt”, sagt Stanistaw, der
seine ganze Kindheit und Jugend im Schloss Scheppelwitz (Ciepielowice,

Gmina Dabrowa) gewohnt hat.

»Meine Eltern kamen 1955 aus Liiben
hierher. Beide leben tibrigens noch:
meine Mutter ist 90 und mein Vater 95
Jahre alt. Und sie haben eine Wohnung
hier im Schloss bekommen. Da war das
Schloss noch in gutem Zustand. Zuvor
hatte hier angeblich ein russischer Ge-
neral gewohnt. Es gab noch eine Hand-
voll Originalmébel, erinnert sich Herr
Stanistaw. Heute ist das Schloss eine
Ruine. Und das, obwohl noch vor 20
Jahren Menschen hier gewohnt haben.
Herr Stanistaw geht gerne im Schloss-
park spazieren. Er hat sich in der Néhe
ein Hauschen gekauft. Es zieht ihn aber
immer wieder an den Ort, wo er seine
jungen Jahre verbracht hat.

Das Schloss Scheppelwitz war ur-
spriinglich ein Gutshaus, das Ende des
18. Jahrhunderts um einen Seitenfliigel
erweitert wurde. Dass das Schloss einen
berithmten Besitzer hatte, das wusste

Bischofsvikar
Dr. Peter Tarlinski

30.04.2023
4. Sonntag
der Osterzeit

1. Lesung:

Apg 2,14a.36-41
2. Lesung: 1. Petr 2,20b-25
Evangelium: Joh 10,1-10

Vorsicht und Entschlossenheit, Gefahr
und Sicherheit, Ungewissheit und
Vertrauen stehen im Mittelpunkt der
Texte des vierten Sonntags der Osterzeit.
Der Apostelgeschichte zufolge rief der HI.
Petrus den Menschen in Jerusalem zu:
»Lasst euch retten aus diesem verdorbe-
nen Geschlecht!” Zugleich zeigt er den
Ausweg: ,,Kehrt um und jeder von euch
lasse sich auf den Namen Jesu Christi

Der letzte Besitzer von
Schloss Scheppelwitz
war Friedrich Hermann
Prinz zu Solms-Baruth,
der zum Kreisauer
Kreis gehorte.

Herr Stanistaw allerdings gar nicht. 1955
gab es in Scheppelwitz kaum Deutsche.
Der letzte Eigentiimer von Scheppel-
witz war Friedrich Hermann Heinrich
Christian Hans Prinz zu Solms-Baruth.
Ein Mann mit vielen Vornamen und
einer interessanten Lebensgeschichte.
Bekannt ist er vor allem dadurch, dass
er wihrend des Nazi-Regimes zu dem
sog. Kreisauer Kreis gehorte, den Wi-

Wort zum Sonntag

taufen zur Vergebung eurer Siinden;
dann werdet ihr die Gabe des Heiligen
Geistes empfangen. Denn euch und eu-
ren Kindern gilt die VerheifSung und all
denen in der Ferne, die der Herr, unser
Gott, herbeirufen wird.“ Nicht alle folg-
ten der Einladung des Apostelfiirsten.
Dennoch, etwa dreitausend Menschen
liefSen sich taufen und vergrifSerten die
Gemeinschaft der Jiinger Jesu.

Der Apostel Petrus schrieb einst an die
Christen in der heidnischen Welt einen
Brief. Sie litten sehr unter dem hellenisti-
schen Umfeld. Sie mussten viele Anfein-
dungen, Verleumdungen, Ausgrenzun-
gen und unbegriindete Anschuldigungen
ertragen. Das war schmerzhaft. Der
Apostelfiirst trostet die Seinen mit den
Worten: ,Wenn ihr recht handelt und

Das Schloss ist heute in einem sehr schlechten Zustand.

derstandskampfern vom 20. Juli 1944.
Solms-Baruth stellte sein Forsthaus
Wunder und das Schloss Kassel bei
Golf3en fiir die Vorbereitung des Atten-
tats gegen Hitler zur Verfigung. Einen
Tag nach dem misslungenen Atentat
wurde Solms-Baruth verhaftet. Nach
Kriegsende wurde er aus dem Gefingnis

in Potsdam entlassen, doch in schlech-
tem Gesundheitszustand. Er kehrte
Deutschland schnell den Riicken und
die Familie siedelte nach Stidwestafrika
tiber, wo Solms-Baruth schon 1937 ein
Stiick Land gekautft hatte. Dort, auf der
Farm Dabib, mitten in der Kalahari-
Savanne, lief} er sich nach dem Krieg

kurs, gemeinsam mit DFK Stoblau waren
wir die zwei ersten DFKs, in denen die
Deutschen Kinderclubs gestartet sind.
Dank unseres Bemiihens gibt es in der
Toster Grundschule Nr. 2 zweisprachige
Klassen. Und worauf ich besonders stolz
bin als Vorsitzende: Nach Gesprichen mit
dem Biirgermeister ist es uns gelungen,
die drei Unterrichtsstunden, in denen
Deutsch als Minderheitensprache un-
terrichtet wird, zu behalten. Seit Jahren
wirkt bei uns sehr erfolgreich die deutsche
Jugendtheatergruppe, im Rahmen des
Projekts ,,Jugendbox“. Als DFK werden
wir in Tost sehr positiv angenommen und
angesehen. All unsere Projekte erfreuen
sich grofer Beliebtheit. In Kiirze wird
unsere Fahrradtour auf den Spuren der
lokalen Geschichte zum 16. Mal statt-
finden. Die Plitze fiir den begleitenden
Bus waren nach zwei Tagen weg. Und die
Teilnehmerzahl ist beeindruckend. Das
freut mich alles sehr. Natiirlich benotigt
dieses Engagement viel Zeit und Energie.
Auch wenn man als Vorsitzende nicht
direkt alle Projekte organisiert, muss man
immer einen Uberblick iiber alle Aktivi-
titen des DFKs haben. Viel zu schaffen
macht uns auch der ganze Papierkram.
Doch alles in allem wiirde ich auf diese
Tdtigkeit nicht verzichten. Zumindest
noch nicht. Ich will mich nicht ans Steu-
er klammern, sondern jetzt schon dafiir
sorgen, dass es in Zukunft Menschen
gibt, an die ich das Ruder irgendwann
itbergeben kann.

Not. Adur

Foto: Anna Durecka

nieder. Solms-Baruth verstarb 1951.
Auf einem Hiigel nahe der Farm, die
heute im Naturreservat der Kalahari
Anib Lodge liegt, steht ein Gedenkstein
zu seinen Ehren. Den Einwohnern in
Scheppelwitz ist Solms-Baruth leider
kein Begriff.

Anna Durecka

trotzdem Leiden erduldet, das ist eine
Gnade in den Augen Gottes. Dazu seid
ihr berufen worden; denn auch Christus
hat fiir euch gelitten und euch ein Bei-
spiel gegeben, damit ihr seinen Spuren
folgt.“ Das Leben fiir die Gerechtigkeit
sollte beibehalten werden. ,,Denn ihr
hattet euch verirrt wie
Schafe, jetzt aber habt
ihr euch hingewandt zum

»Kehrt um und jeder
von euch lasse sich

Vergehen, Versiumnissen und einer ego-
istischen Lebenshaltung kommt es an.
Das ,, Hin-Zum-Guten ist mafSgebend.
Hierfiir beruft uns Jesus und will uns
dafiir gewinnen.

Jesus als die Tiir und der Hirt. Diese
Bilder richtet der Evangelist Johannes
an die christliche Gemein-
schaft, an die Kirche der
Glaubenden und Suchen-

Hirten und Hiiter eurer  auf den Namen Jesu  den. Sie sind die Herde.
Seelen.” Jesus bietet Halt Christi taufen zur Sie horen auf die Stimme
und hilft durchzuhalten. Vergebung eurer Jesu und folgen IHM. Das
Er beschiitzt, geht voran Siinden.“ verleiht Zuversicht und

und zeigt den Weg. Nicht

der Wohlstand selbst, nicht einzig das
Zufriedenstellen der Bediirfnisse geho-
ren zum Sinn des Lebens. Auf die Seele,
den Geist und die Freiheit von Siinden,

Sicherheit. Jesus warnt
vor Ideen und gedanklichen Stromun-
gen, welche die Harmonie zwischen dem
Hirten und der Herde zerstoren und die
Schafe aus ihrer Geborgenheit heraus-

reisen und vernichten. Das sind ,,Diebe
und Réuber*. Thre Stimme klingt fremd
und falsch. Daher sagt Jesus tiber sich:
»Ich bin gekommen damit (die Schafe)
das Leben haben und es in Fiille haben.“

Am 4. Sonntag der Osterzeit wird seit
1964 der Weltgebetstag um geistliche
Berufe begangen. Das Wort ,, Berufung“
diirfe keinesfalls einschrinkend ver-
standen werden. Jeder Getaufte, un-
abhingig von seiner Funktion in der
Kirche, miisse aktiv an der Verbreitung
des Evangeliums mitwirken. Dennoch
sind die Berufungen in den priesterli-
chen Dienst und in das Leben im Orden
sehr wichtig. Werden wir wachsam!
Beten wir personlich, in unseren Fami-
lien und den Pfarrgemeinden in diesem
Anliegen.

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.
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Raschau: Einweihung der neuen Sporthalle

,,\/Ve are the Champmns

T j!-'

Zur Er6ffnung der Sporthalle gab es ein Kulturprogramm rund um den Sport. Da durften die Olympischen Spiele

nicht fehlen.

Foto: Pro Liberis Silesiae

Dieses Lied erklang am Freitagnachmittag (21.04.) im Hof der Grund-
schule des Vereins Pro Liberis Silesiae in Raschau. Dort versammelten
sich Schiiler, Lehrer, Eltern und Politiker, um gemeinsam die neugebaute

Sporthalle zu eréffnen.

icht einmal ein Jahr dauerten die
Bauarbeiten an der Sporthalle der
Raschauer Grundschule. Wihrend im
letzten Sommer, als die Kinderspiel-
stadt ,Mini Miasto auf dem Dorfplatz
stattfand, weil bei der Schule die Fun-
damente fiir die Halle gegossen wurden,
konnten am Freitagnachmittag bereits
alle den neuen Bau bewundern.
»Seitdem der Verein Pro Liberis
Silesiae die Schule von der Gemeinde
Tarnau tibernommen hat, und das war
vor gut 14 Jahren, war uns klar, dass
eine Sporthalle gebaut werden miisste,
denn ohne eine solche kann man sich
heute eigentlich eine moderne Schule
gar nicht vorstellen’, sagt die Vorsitzen-
de des Vereins, Dr. Margarete Wysdak.
Nun war es soweit. Uber das Oppelner
Zentrum fir Wirtschaftsentwicklung
(OCRG) konnten EU-Mittel eruiert
werden, zusatzlich bekam der Verein
eine Férderung vom polnischen Sport-
ministerium, den Rest tragt der Verein
selbst. ,,Es war eine Herausforderung,
aber wir haben ihr uns gestellt und die
Kinder und Jugendlichen haben nun die
Moglichkeit, auch bei schlechtem Wetter

Auch bei schlechtem
Wetter gibt es

jetzt keine Ausrede
Sport zu treiben.

Sport zu treiben’, freut sich Dr. Wysdak.

Dabei soll die Halle keineswegs nur
fiir Sportzwecke genutzt werden. Der
Verein und seine Schulen in Raschau
und Oppeln-Malino organisieren all-
jahrlich mehrere kleinere und gréfiere
Kulturveranstaltungen, wie z. B. die
deutschsprachigen Theaterbegegnungen.
Diese konnen nun in der Halle statt-
finden, sodass der Verein nicht immer
einen anderen geeigneten Ort fiir seine
Initiativen suchen muss.

Die Er6ffnung der Halle wurde mit
einem Familienpicknick verbunden. Ne-
ben Gisten aus der lokalen und regiona-
len Politik kamen auch einige Vertreter
von Oppelner Sportclubs, um die neue
Halle mit unter die Lupe zu nehmen.

Ru

Gogolin: Maiandachten in der Kapelle auf den Wiesen

Fur Maria, die Malkonigin

Das 34. Jahr in Folge steht die Zeit
des Pilgerns zu der Gottesmutter
Kapelle auf den Wiesen bei Gogolin
an. An dem lokalen Pilgerort wer-
den demnichst jeden Maisonntag
deutschsprachige Maiandachten
stattfinden. Die Menschen versam-
meln sich dort jeden Sonntag, um
Maria in Gebet und Gesang in ihrer
Herzenssprache zu preisen.

Die Kapelle zieht die Menschen aus
zwei Griinden an: sie ist ein Ort der
Ruhe und Idylle und man spiirt hier die
Anwesenheit Mariens. Die Maiandach-
ten sind fiir die Glaubigen zur Tradition
geworden, sie vermitteln Heimatverbun-
denheit und Erinnerungen.

Die Gebete und Lieder wecken Kind-
heitserinnerungen, was man deutlich
nach den Maiandachten hort, wenn die
Glaubigen ins Gesprach kommen.

»Jetzt bei der Kapelle singe ich die
Lieder, die meine Oma gesungen hat,
als ich als 14-jahriger Bub oft bei ihr
war,“ erzihlte Joseph Bienek aus Klein-
stein nach einer Maiandacht im letzten
Jahr. ,Damals dachte ich immer, was
das fiir Lieder sind und ob sie jemals
den Drang verspiiren werde, sie zu sin-
gen. Nun ist die Zeit gekommen, wo
ich dankbar bin, diese wunderschonen
Marien- und Kirchlieder hier an der
Kapelle singen zu kénnen, denn sie

Die Kapelle ist ein idyllischer Ort nahe Gogolin.

Foto: ap

Die Andachten finden
jeden Maisonntag
um 16 Uhr statt.

wecken Erinnerungen und geben das
Gefiihl der Verbundenheit.*

Die besondere Atmosphére an der
Kapelle begeistert jedes Jahr aufs Neue.
Heutzutage zieht es die Menschen noch
starker zum Gebet, insbesondere zur
Mutter Gottes, hin.

Die Andachten finden jeden Mai-
sonntag um 16 Uhr statt. Die Kapelle
ist iber die Bagienna-Strafle in Gogolin
zu erreichen (geografische Koordinaten:
N 50%29°01,89; S 18*00°06,01). Ap
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Oppeln: Interkulturelle Gesprachsreihe ,Minderheiten im Dialog”

Mit der Muttermilch aufgesogen

Am Freitagabend vergangener Wo-
che (21.04.) fand im in Oppeln be-
heimateten Dokumentations- und
Ausstellungszentrum der Deutschen
in Polen (DAZ) das zweite Treffen
der interkulturellen Gesprachsreihe
»Minderheiten im Dialog” statt. Zu
Gast waren diesmal Marek Tutko,
ein Angehoriger der Volksgruppe
der Lemken, und seine Ehefrau
Gosza.

ie schon bei der ersten Veranstal-

tung der Gesprichsreihe, die von
der im DAZ tétigen Kulturmanagerin
des Instituts fiir Auslandsbeziehungen
(ifa), Dr. Maria Stolarzewicz, erdacht
wurde, hatten auch diesmal wieder Dut-
zende Interessierte den Weg in den Ver-
anstaltungssaal des Zentrums gefunden.
Wihrend die Zuhorer am 3. Mdrz noch
den Ausfithrungen eines Nachfahrens
der Lebakaschuben lauschten, mochten
sie nun mehr tiber die Volksgruppe der
Lembken erfahren. Die Stimmung ist ge-
spannt und erwartungsvoll, als plétzlich
Klaviertone von der Dachterrasse des
DAZ hineindringen und das Publikum
in ihren Bann ziehen.

Die Frauen und Manner bekommen
eine Komposition des amerikanischen
Jazz-Pianisten William ,,Bill“ Evans
(1929-1980) zu horen, die von dem
Hauptgast des Abends, dem lemkischen
Musiker Marek Tutko, dargeboten wird.
Dass dieser ausgerechnet ein Stiick von
Bill Evans spielt, ist kein Zufall, war die
Mutter des weltbekannten Komponisten
doch ebenfalls eine Lemkin.

Nach dieser erfrischenden Veranstal-
tungserdffnung nimmt Marek Tutko auf
dem Podium vor dem Publikum Platz.
Neben ihm sitzt Zuzanna Herud, die
den anschlieflenden Austausch mode-
rieren wird. Die Bevollmichtigte des
Vorstandes der Woiwodschaft Oppeln
fir kulturelle Vielfalt zeigt sich bestens
vorbereitet und liefert in einigen ein-
fithrenden Worten wissenswerte Hin-
tergrundinformationen zu den Lemken,
jenem russinischen (ostslawischen)
Volk, dessen historisches Siedlungs-
gebiet im heutigen Siidostpolen (in
den Woiwodschaften Kleinpolen und

Zuzanna Herud (Mitte) im Gesprach mit Gosza und Marek Tutko '

Marek Tutko ist einer
von etwa 13.000
Menschen in Polen,
die sich als Lemken
definieren. Viele von
ihnen leben heute

in Niederschlesien.

Karpartenvorland) und der Nordost-
slowakei liegt. Mit der sogenannten
Aktion Weichsel im Jahr 1947 wurden
die Lemken - wie auch die meisten eth-
nischen Ukrainer und Bojken aus der
Region - allerdings in die westlichen
Landesteile der Volksrepublik Polen
zwangsumgesiedelt.

Marek Tutkos Grofeltern, so verrit
dieser wahrend des Gesprichs, stam-
men aus den Niederen Beskiden, einem
Mittelgebirge in der Gegend der Ostkar-
paten. Im Zuge der Zwangsumsiedlung
landete die Familie dann im Westen Po-
lens; Marek selbst wurde in Landsberg
an der Warthe (Gorzéw Wielkopolski)
geboren. Erzogen wurde er aber stets im
Bewusstsein seiner nationalen Herkunft.
»Meine lemkische Identitat habe ich mit
der Muttermilch aufgesogen’, erzahlt er.
So ist Lemkisch seine Muttersprache,
Polnisch lernte er erst im Kindergarten.

Wie Marek Tutko weiter berichtet,
leben in Polen heute noch etwa 13.000
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Foto: Lucas Netter

Menschen, die sich als Lemken defi-
nieren, viele davon in Niederschlesien.
Ahnlich wie auch die deutsche Min-
derheit ist die Volksgruppe in verschie-
denen Gesellschaften organisiert, zum
Beispiel im Verein »otowarzyszenie
Lemkéw™ mit Sitz in Liegnitz (Legnica).
Ihre Identitit pflegt sie tiber die lemki-
schen Traditionen, die Musik und die
Kunst; auch die jéhrlichen ,Watra“-Kul-
turfestivals stirken den Zusammenhalt
der Minderheit.

Bei dem kiirzlichen Treffen in Oppeln
wird Marek von seiner Ehefrau Gosza
begleitet, die zwar selbst keine Lemkin
ist, sich aber schon in ihrer Jugend
in die Kultur und Traditionen dieser
Volksgruppe verliebte. Gemeinsam mit
ihrem Mann ist die Jazz-Séngerin zudem
Teil der Folkmusikband ,,Re-Karpaty*,
die traditionelle lemkische Lieder auf
moderne Weise interpretiert. Und so
lassen es sich die beiden natiirlich nicht
nehmen, zum Abschluss des Abends vor
dem begeisterten Publikum noch ein
paar Stiicke aus ihrem Repertoire zum
Besten zu geben.

Lucas Netter

m 13. Juni um 17 Uhr findet im

DAZ das dritte und letzte Treffen
im Rahmen der interkulturellen Ge-
sprachsreihe ,Minderheiten im Dialog”
statt. An diesem Termin wird die judi-
sche Malerin Mira Zelechower-Aleksiun
ihre Kultur und Traditionen vorstellen.

Windkraft - griine Energie mit Schattenseiten?

In der Diskussion um erneuerbare
Energien wird die Windkraft oft
als eine der vielversprechendsten
Optionen genannt. Allerdings gibt
es auch einige Aspekte, die nicht
auBBer Acht gelassen werden soliten.

Eine der gréfiten Herausforderungen
bei der Windenergie ist die Abhan-
gigkeit von den Windverhiltnissen. Bei
zu wenig Wind konnen die Turbinen
nicht genug Energie erzeugen, bei zu viel
Wind miissen sie aus Sicherheitsgriin-
den abgeschaltet werden. Dies fithrt zu
Schwankungen in der Stromprodukti-
on und macht die Windenergie schwer
planbar. Ein weiteres Problem ist die
Raumplanung. Windkraftanlagen beno-
tigen viel Platz und sind oft umstritten,
da sie das Landschaftsbild verdndern
konnen und Anwohner durch Larm
und Schattenwurf belasten. Auch fiir
den Naturschutz kann die Windkraft
problematisch sein.

Eins der Probleme ist die sogenannte
,Vogel- und Fledermausproblematik®
Es ist bekannt, dass Windréader Tiere
t6ten konnen, insbesondere Végel und
Fledermiduse. Obwohl der Anteil der
Tiere, die durch Windenergieanlagen
getotet werden, im Vergleich zu ande-
ren menschlichen Aktivitdten wie dem
Straflenverkehr oder dem Gebaudebau
relativ gering ist, sollten diese Auswir-
kungen dennoch ernst genommen
werden.

Die Windenergie ist eine emissionsfreie und erneuerbare Energiequelle.

Windkraftanlagen
benotigen viel
Platz und sind oft
umstritten, da sie
das Landschaftsbild
verandern konnen.

Trotz dieser Herausforderungen gibt
es aber auch positive Aspekte der Wind-
energie. Sie ist eine emissionsfreie und
erneuerbare Energiequelle, die helfen
kann, den Klimawandel zu bekdmpfen.
Zudem kann die Windenergie dezentral
produziert werden, was die Abhéngig-
keit von grofien Energiekonzernen redu-
zieren und lokale Wirtschaftskreisldufe
starken kann.

Niniejszy materiat stuzy wytacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Foto: stock.chroma.pl

Um die Wind-
energie sinnvoll
nutzen zu konnen,
miissen jedoch
weiter Forschung
und Entwicklung
betrieben werden. Neue Technologien
koénnen dazu beitragen, die Schwankun-
gen in der Stromproduktion zu reduzie-
ren und den Platzbedarf der Anlagen
zu verringern. Auch die Integration der
Windenergie in ein intelligentes Strom-
netz ist ein wichtiger Aspekt, um die
Effizienz und Zuverlassigkeit der Ener-
gieversorgung zu erhéhen.

Insgesamt zeigt sich also, dass die
Windenergie sowohl Chancen als auch
Risiken bietet. Um eine nachhaltige Ener-
gieversorgung zu gewahrleisten, miissen
alle Aspekte sorgfiltig abgewogen und
eine technologieoffene Diskussion ge-
fithrt werden. Daniel Gora
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Cosel-Rogau: 10 Jahre zweisprachige Grundschule

Ein Lauf mit vielen Hiirden

Vor zehn Jahren wurde die Johann-
Wolfgang-von-Goethe-Grundschule
in Kandrzin-Cosel gegriindet. Zum
zehnjahrigen Jubilaum bekam die
Schule nun ihre Fahne verliehen.
Aus diesem feierlichen Anlass ka-
men die Griinder der Schule, Ver-
treter der Organisationen der deut-
schen Minderheit und Freunde, um
gemeinsam zu feiern.

ie Feierlichkeiten fanden in einem

Zelt auf dem Sportplatz der Schule
statt. ,Schon bald werden hier an der
Stelle des Zeltes Bauarbeiten fiir eine
Sporthalle beginnen, versicherte Sa-
bina Nowosielska, die Prasidentin von
Kandrzin-Cosel in ihrer Rede. Das Pro-
jekt fiir die Sporthalle ist bereits abge-
segnet. Die geladenen Géste sprachen
ihre Glickwiinsche aus und brachten
Geschenke mit. Fiir die zukiinftigen
Sportstunden in der Sporthalle hatte
der erste Direktor der Schule hat schon
mal einen Fuf3ball und einen Volleyball
mitgebracht, die von den Schiilern mit
Freude angenommen wurden.

Viele Hiebe

Rosemarie Kerner hatte sehr fiir die
Entstehung der Schule sehr gekdmpft.
SchliefSlich fithrten ihre Bemithungen
dazu, dass die zweisprachige Schule
gegriindet wurde. Bei der Er6ffnungs-
rede sagte sie seinerzeit: ,Die dunklen
Wolken sind verschwunden® ,,Ich war
so gliicklich und dachte damals, dass
jetzt alles gut wird. Da habe ich mich
aber unglaublich getduscht. Wir beka-
men so viele Hiebe, aus verschiedenen
Richtungen, dariiber konnte man ein
ganzes Buch schreiben. Und das machen
wir auch. Wir sammeln schon Zeitzeu-
genaussagen zur Geschichte unserer
Schule; sagt Rosemarie Kerner, Vizevor-
sitzende der Bildungsgesellschaft Cosel-
Rogau. Von Anfang an ist auch Ewald
Swientek mit der Schule verbunden. Als
die Grundschule Nr. 13 in Cosel-Rogau
geschlossen werden sollte, war Ewald
Swientek im Stadtrat und horte diese
Nachricht. Mit seinen Freunden Bruno
Kosak und Rosemarie Kerner kam er auf
die Idee, die Schule zu ibernehmen und
als eine zweisprachige Schule zu leiten.
»Drei Mal war im Stadtrat die Sitzung
und wir sind jedes Mal gescheitert. Aber
aufgegeben haben wir nicht, wir haben
weitergekdmpft. Wir waren auch im
Gericht. SchliefSlich griindeten wir die
Bildungsgesellschaft Cosel-Rogau, mit
der wir die Schule anfangen konnten
und sie bis heute betreuen®, erinnert
sich Ewald Swientek, Vizevorsitzender
der Cosel-Rogau Bildungsgesellschaft.

Auch der Abgeordnete Ryszard Galla
erinnert sich an die schweren Anfinge
der Schule: ,,Bei den Satzungseintragen
hatten sowohl der Bildungskurator als
auch die Beamten der Stadt ihre Be-
merkungen. Auch einige Eltern wollten
nicht, dass die Kinder zweisprachigen
Unterricht geniefen und Deutsch als
Muttersprache lernen. Es gab eine Reihe
an Hindernissen, die es zu tiberwinden
galt. Zum Gliick, denn heute nach den
10 Jahren sehen wir, wie gut die Schule
funktioniert, so Ryszard Galla.

Wachsendes Ansehen

Momentan zdhlt die Schule 132
Schiiler, also doppelt so viele wie bei
der Griindung. Und das Interesse an
der zweisprachigen Schule und dem
zweisprachigen Kindergarten wichst:
,Nicht nur Kinder aus unserem Viertel
besuchen die Schule. Auferhalb von
Rogau kommen ca. 80 Kinder, die bei
uns lernen’, berichtet Joanna Rasch, die
seit viereinhalb Jahren Direktorin der
Vereinsschule in Colsel-Rogau ist. ,,Als
Vater habe ich festgestellt, dass viele EI-
tern ihre Kinder hier ab der 1. oder ab
der 4. Klasse hinschicken mochten. Die
Schule hat sich schon ein grofles Anse-
hen unter den Eltern erkampft, sagte
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V.1.: Joanna Rasch, Direktorin der Schule, Rosemarie Kerner, die Griinderin der Bildungsgesellschaft Cosel-Rogau, Vize-

Foto: Manuela Leibig
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marschallin Zuzanna Donath-Kasiura und der Sejm-Abgeordnete Ryszard Galla bei den Jubildums-Feierlichkeiten.
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Zuzanna Donath-Kasiura, Vizemarschallin der Woiwodschaft Oppeln und Hubert Kotodziej, Vorsitzender der Woiwod-
schaftskommission fiir Bildung, Kultur und Sport, iiberreichen der Schuldirektorin Joanna Rasch Blumen.
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Die Schiiler bereiteten zur Geburtstagsfeier ihrer Schule ein Theaterstiick zu ihrem Namenspatron Johann Wolfgang
von Goethe vor, in dem sie Zitate und Gedichte Goethes mit aktueller Musik und modernen Tanzeinheiten
verkniipften.

Rosemarie Kerner:
,Wir bekamen so viele
Hiebe, dariiber konnte
man ein ganzes Buch
schreiben. Und das
machen wir auch.

Wir sammeln schon
Zeitzeugenaussagen
zu der Geschichte
unserer Schule.”

Pawel Masetko, Landrat von Kandrzin-
Cosel, in seiner Rede.

»In unserer Schule haben die Kinder
funf Stunden Deutsch als Minderheiten-
sprache und dazu werden noch ausge-
wihlte Facher zweisprachig unterrichtet.
Auch in unserem Kindergarten lauft
alles zweisprachig", sagt Joanna Rasch
und fiigt hinzu: ,Unsere Schiilerinnen
und Schiiler nehmen gerne an verschie-
denen Wettbewerben teil, auch an The-
aterprojekten. Ich freue mich, dass sie
sich heute so groflartig auf der Bithne
gezeigt haben. Fiir mich ist wichtig, dass
die Absolventen unserer Schule nicht
nur gut rechnen und schreiben kénnen.
Wir setzen verstiarkt drauf, dass die sozi-
alen Kompetenzen wihrend der ganzen
Schulzeit intensiv entwickelt werden', so
Joanna Rasch.

Kozle-Rogi: 10 lat dwujezycznej szkoty

podstawowej — Wyscig z wieloma
przeszkodami

Szkota podstawowa im. Johanna Wolfganga
von Goethe w Kedzierzynie-Kozlu powstata 10
lat temu. Z okazji tego jubileuszu otrzymata
wiasnie swoj sztandar. Na wspélne swietowa-
nie przybyli zatozyciele szkoty, przedstawiciele

Foto: Tina Wieczorek

organizacji mniejszosci niemieckiej oraz przy-
jaciele placowki.

Uroczystoéci odbyly sie na boisku
sportowym szkoty w namiocie. - Wkrot-
ce w miejscu namiotu rozpocznie si¢
budowa sali gimnastycznej — obiecala
podczas swojego wystapienia Sabina No-
wosielska, prezydent Kedzierzyna-Koz-
la. Projekt sali zostal juz zatwierdzony.
Zaproszeni goscie skladali gratulacje
i przynosili prezenty. Pierwszy dyrektor
szkoly przyniost juz pitki nozna i siatko-
wa na przyszle zajecia sportowe w sali,
ktére uczniowie przyjeli z radoécig.

Wiele ciosow

Rosemarie Kerner, wiceprzewod-
niczaca Stowarzyszenia O$wiatowego
Kozle-Rogi, ciezko walczyla o powstanie
szkoty. W konicu jej starania doprowadzi-
ty do powstania placoéwki dwujezycznej.
Podczas przeméwienia inauguracyjnego
powiedziata wtedy, ze ciemne chmury
zniknely. - Bylam taka szczesliwa i my-
$latam wtedy, Ze teraz wszystko bedzie
dobrze. Ale niesamowicie si¢ w tej kwe-
stii pomylitam. Dostali$my tyle cioséw
z rdznych stron, ze mozna by o tym
napisac calg ksigzke. I wlasnie tym sie
zajmujemy. Juz teraz zbieramy wspo-
mnienia naocznych $wiadkéw o historii
naszej szkoly - méwi Rosemarie Kerner.

Ze szkolg od poczatku zwigzany jest
takze Ewald Swientek. Kiedy szkota pod-
stawowa nr 13 w Kozlu-Rogach miata
zosta¢ zamknieta, byl on miejskim rad-
nym. Ze swoimi przyjaciolmi Brunonem
Kosakiem i Rosemarie Kerner wpadt
na pomysl jej przejecia i prowadzenia
jako szkoly dwujezycznej. — Trzy razy
w radzie miasta bylo spotkanie i za kaz-
dym razem ponosiliSmy porazke. Ale
nie poddali$my si¢, walczylismy dale;j.
Chodzilismy tez do sadu. W koncu za-
tozylismy Stowarzyszenie O$wiatowe
Kozle-Rogi, dzi¢ki ktéremu udato nam
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Zum 10-jahrigen Jubildum bekam die Schule nun eine Fahne verliehen.

sie zalozy¢ szkole, ktora opiekujemy sie
do dzi$ - wspomina Ewald Swientek,
wiceprezes stowarzyszenia.

Trudne poczatki szkoly pamieta tez
posel Ryszard Galla. - Gdy przyszto
do zapisow w statucie, zaréwno kura-
torium oswiaty, jak i urzednicy miejscy
mieli swoje uwagi. Niektorzy rodzice nie
chcieli tez, aby dzieci korzystaly z dwuje-
zycznej edukacji i uczyly sie jezyka nie-
mieckiego jako ojczystego. To byl szereg
przeszkdd, ktore trzeba bylo pokonac.
Na szczgscie, bo dzis, po 10 latach, wi-
dzimy, jak dobrze szkota funkcjonuje
- méwi Ryszard Galla.

Rosnaca reputacja

Obecnie szkota liczy 132 ucznidw,
czyli dwa razy wiecej niz w momencie
jej zalozenia. Zainteresowanie szkota
dwujezyczng i dwujezycznym przed-
szkolem ro$nie. - Do placowki uczesz-
czaja nie tylko dzieci z naszej okolicy.
Uczniéw spoza Rogdw jest u nas okoto

Foto: Tina Wieczorek

80 — mowi Joanna Rasch, ktéra od 4,5
roku jest dyrektorem tej szkoty stowa-
rzyszeniowej. — Jako ojciec zauwazylem,
ze wielu rodzicéw chce postaé tu swoje
dzieci od 1. lub 4. klasy. Szkota zyskata
juz duza renome wérdd rodzicéw - po-
wiedzial podczas swojego wystapienia
Pawel Maselko, starosta powiatu kedzie-
rzynsko-kozielskiego.

- W naszej szkole dzieci majg pig¢
godzin jezyka niemieckiego jako jezy-
ka mniejszosci, a wybrane przedmioty
sg nauczane dwujezycznie. Roéwniez
w naszym przedszkolu wszystko jest
dwujezyczne - méwi Joanna Rasch
i dodaje: — Nasi uczniowie chetnie bio-
ra udzial w réznych konkursach, w tym
w projektach teatralnych. Ciesze si¢ tez,
ze tak $wietnie poradzili sobie dzisiaj
na scenie. Dla mnie wazne jest, aby ab-
solwenci naszej szkoty nie tylko potrafili
dobrze pisad i liczy¢. Stawiamy réwniez
na rozwdj umiejetnosci spotecznych.

Manuela Leibig

Foto: Tina Wieczorek
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Zdrowie: Jemiofa to nie tylko symbol swiat

Pozyteczny polpasozyt

Jemiofa kojarzy sie z okresem Swiat Bozego Narodzenia. Pocatunek pod i co za tym idzie - puchniecie. Do tego

gatazka tej rosliny ma podobno przynosic szczescie w mitosci.

To jednak

nie jedyna jej zaleta. Okazuje si¢, ze ta niepozorna roslina wykazuje
szereg wlasciwosci zdrowotnych i nie jest wylacznie symbolem swiat.

Naleiy podkresli¢, ze zielony krzew
jemioty w ksztalcie kuli jest pot-
pasozytem, ktory Zeruje na drzewach.
Z tego tez powodu nie przez wszystkich
jest pozytywnie odbierana, a czasami
jest tepiona. Z drugiej strony jemiola
wykazuje szereg zdrowotnych wiasci-
wosci dla czlowieka, z ktorych warto
korzystaé. O jej skutecznosci $wiadczy
chocby to, ze od dawna z duzym po-
wodzeniem uzywana jest w medycynie
naturalnej.

Rozwiaze wiele probleméw

Miedzy innymi uwaza sie, ze roélina
ta bardzo dobrze oddzialuje na uktad
krazenia. Obniza ci$nienie krwi, rozsze-
rza naczynia krwionosne i pozytywnie
wplywa na kondycje serca. Poza tym
jemiota bardzo szybko, skutecznie
i na dlugo wzmacnia tez ukfad od-
pornoéciowy cztowieka, a dodatkowo,
moze przede wszystkim, potrafi nisz-
czy¢ komérki nowotworowe. Na uwage

Schwindel: Leonardo DiCaprio soll
2018 Interesse an einem neuen Filmprojekt
gehabt haben. Das zumindest gaukelte sein

Cousin Niklas in den Birken der Produktions-
firma in Miinchen vor. In Wahrheit aber hat-
te sich der 26-Jahrige das nur ausgedacht.
Insgesamt 300.000 Euro habe er sich tber
Monate erschwindelt. Ab 4. Mai 2023 soll der
Fall ,Niklas in den Birken” vor dem Schoffen-
gerichtin Miinchen verhandelt werden. Und
Leonardo DiCaprio hat angeblich seit Jahren
keinen Kontakt mehr zu seiner deutschen
Verwandtschaft. Vielleicht nicht ohne Grund.

Tante: Cathy Hummels' Familie wéchst,
der Bruder der 35-Jahrigen wird zum ers-
ten Mal Papa. Gemeinsam mit seinem Le-
benspartner erwartet der Wahl-Schweizer ein
Baby, das per Leihmutterschaft in den USA zur
Welt kommen wird. Wahrend die werdenden
Eltern mit Windel und Babysachen ausge-
stattet in San Francisco auf ihr Baby warten,
fiebert Bald-Tante Cathy von Miinchen aus
mit.,,Ich freue mich sehr auf meinen Neffen.
Das Baby wird die ndchsten Tage zur Welt
kommen”, so Hummels.

zas uciekol, a mie se sam juz
wakacjy marziim, a jako Wiim?
Jot juz nawet w tym tydniu to bych
Wiim sam zapomniata naszkryflac.
Nie wiam, jak to wszystko baje dalij,
ale jak ta pogoda tak baje wariowac,
to co to nakusic? Ani se naszykowaé
na jaki wyjazd, ani na jaki odpo-
czynek. W przisztym tydniu niby
majéwka, a co jak trza do roboty?
A jak trza do roboty, to nojlepij
przeca urlop? Tak by se padato.
A co jak reszta biere urlop? Ktojs i
przeca musi przisé¢ abo ni? Zawrzyé
przedszkoly? No tak niestety se nie
dot, co by to biito! Wszyscy przeca
musziim jakojs zy¢ i mieé z czygo

na wszystko zarobi¢, a cyny dalij
yno na wjyrch idiim. Kaj jot nigdy
na to nie patrzylach, bo przeca jak
trza kupic to trza, to jak tostatnio
widzialach, ze paczka takich wycitin-
ganych chusteczek moze kosztowac
prawie 10 zlotych, to myslatach, ze se
przewrdcam, a jednak. To juz tera
wjycie — nie wert chorowaé, a juz
miec ryma tym barzi ni. A potym
co? Potym chyba trza baje wréci¢
do takich chusteczek, jak naszy otmy

podziatato. To by szlo oszczyndzic,
yno jak se z tygo nowygo przizwycza-
jynia przemiynic na to, co pjyrwi, jak
to tak pomotgol w tym wszystkym.

Chociaz jemiota
wykazuje szereg
prozdrowotnych
whasciwosci i pomoze
nam na wiele
dolegliwosci, nalezy
uwazacz jej
przyjmowaniem.

zastuguje fakt, Ze obecnie prowadzone
sa zaawansowane badania, ktdre maja
potwierdzi¢ skuteczno$¢ tej roéliny w te-
rapii antyrakowej. Jesli potwierdza one
dzialanie jemioly, roélina ta moze sta¢
si¢ rozwigzaniem problemu tej strasznej
choroby i nadzieja dla wielu chorych.
Poza tym jemiota dziala moczopednie,
rozwigzujac problemy wielu oséb z za-
trzymywaniem si¢ wody w organizmie,

Trennung:,Unter uns”-Star Lars Stein-
hofel (37) und Dominik Schmitt haben sich
nach fiinfeinhalb Jahren Beziehung getrennt.
Lars Steinhdfels Management erklérte laut
RTL, die Trennung sei von Dominik ausge-
gangen, er habe die Verlobung aufgeldst.
Die beiden waren seit 2017 ein Paar, 2021
hatten sie sich verlobt. Die Hochzeit war laut
RTL angeblich fiir den 23. September geplant,
was demnach der sechste Jahrestag des Paars
gewesen ware.

Geburtstag: Die danische Konigin
Margrethe II. hat am 16. April ihren 83. Ge-
burtstag gefeiert. Die Monarchin zeigte sich
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auf dem Balkon von Schloss Amalienborg in
Kopenhagen mit der gesamten koniglichen
Familie. Ein Highlight — nicht nur, weil sie
Geburtstag hat. Es ist das erste Mal, dass die
gesamte konigliche Familie gemeinsam in
der Offentlichkeit auftrat, nachdem die Ko-
nigin den Kindern von Prinz Joachim im
vergangenen Jahr ihre Titel als Prinzen und
Prinzessinnen aberkannt hatte. Es soll zudem
das erste Mal seit fiinf Jahren sein, dass sich
die Konigin zu ihrem Geburtstag auf Schloss
Amalienborg feiern ldsst.

ALLERLEI
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wykazuje takze wlasciwosci uspokajajace
i moze by¢ stosowana w celu ztagodzenia
dolegliwo$ci zwigzanych z menopau-
z3. Czasami bywa uzywana takze przy
zaburzeniach miesigczkowania oraz
krwotokach z nosa.

Stosowanie jemioty

O skuteczno$ci jemioty $wiadczy
m.in. tez to, Ze jest ona sktadnikiem
wielu lekow. Zeby jednak korzystaé
z dobrodziejstw tej roéliny, nie musi-
my od razu biec do apteki po lek lub
suplement na bazie jemioty. Mozemy
bowiem sami przygotowac lekarstwa
z niej w domowym zaciszu. Potrzebne
beda jedynie liscie i todygi jemioty bez
owocow, ktore zbieramy miedzy grud-
niem a marcem. Liécie i fodyzki nalezy
ususzy¢, a nastepnie uzywac ich do przy-
gotowywania leczniczych naparéw. Ale
uwaga! Pomimo Ze jemiota wykazuje
szereg prozdrowotnych wlasciwosci i po-
moze nam na wiele dolegliwoéci, nalezy
bardzo uwazac z jej przyjmowaniem. Jest
to roélina trujaca! Co za tym idzie, jej
przedawkowanie moze mie¢ nieprzy-
jemne skutki uboczne. Dzialania nie-
pozadane nadmiaru jemioly to przede

Kind:, Meine Freude wdchst von Tag zu
Tag ... Und mein Bauch auch’, kommentiert
Ex-Profi-Tennisspielerin Ana Ivanovi¢ ihr
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neuestes Instagram-Posting. Im Februar die-
ses Jahres verkiindeten Ana und ihr Ehemann,
Ex-FuBball-Nationalspieler Bastian Schwein-
steiger, dass sie zum dritten Mal Eltern wer-
den. Die Sohne Luka (4) und Leon (3) diirfen
sich also Giber ein Geschwisterchen freuen.
Ob Mddchen oder Junge — Ana und Basti
wollen sich {iberraschen lassen.

Bei Mama: Schauspielerin Christine

. Neubauer wohnt voriibergehend wieder

bei ihrer Mutter Lydia in Miinchen, weil sie
auf der Theaterbiihne des Bayerischen Hofs
spielt. Auf die Frage, wie das Zusammenle-
ben funktioniere, antwortete die Darstellerin:
,Das funktioniert hervorragend. Es ist ja nicht
das erste Mal. Ich schlafe nicht mit meiner
Mama in einem Bett, aber ich bin sehr nah
dran — und das ist sehr, sehr schon.” Auch dass
ihre Mutter sie abends mit leckerem Essen
verwohne, verriet die 60-Jahrige. Es gebe,
,alles, was ich sonst nicht kriege. Die ganze
bayerische Hausmannskost — vom Braten bis
hin zu den Knddeln.”
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Jemiota to roslina trujaca, z dawkowaniem nie nalezy przesadzac.

Foto: Unsplash

wszystkim wymioty, drgawki i biegunka. ~ Znajdz go jak najszybciej i bezzwlocznie
Jesli tak si¢ stanie, nie zwlekaj! Potrze- umow wizyte stacjonarng u specjalisty.
bujesz szybkiej konsultacji z lekarzem. Karolina Swierc

| lossee_g
Ekel

s gibt wirklich wenige Dinge auf

dieser Welt, die mich anekeln.
Ich glaube, das folgt als prakti-
sches Update, sobald man Mutter
wird. Kleine Kinder sind siifS, aber
manchmal machen sie unglaublich
ekelhafte Sachen. Komischerwei-
se sind sie selbst oft sehr sensibel
gegeniiber Objekten, Gertichen
oder Erscheinungen, die sie storen.
Mein Sohn zum Beispiel riihrt aus
Prinzip das Katzenfutter nicht an,
auch verpackt, weil es ,,stinkt.
Auf diese Weise ist er der Einzige
in der Familie, der die Katze nicht
fiittern muss. Sehr praktisch, oder?
Letztens erzihlte ich ihm, dass eine
unserer Aufgaben als Kinder war,
Kartoffelkifer auf dem Feld zu
sammeln und anschlieflend auf dem
Beton zu zertreten. Er ist sichtlich
blasser geworden. ,,Und das hast Du
gemacht?!. Gemacht ja, genossen
nein. Ubrigens: Hand aufs Herz, in
jeder Klasse gab es doch jemanden,
der Fliegen regelmdfSig die Beine
amputiert hat, oder? Einfach aus
Spafs. Ich frage mich, was aus diesen
Menschen geworden ist. Diese Leute
haben bestimmt kein Problem mit
Katzenfuttergeruch.

Was Besonderes: Annemarie und
Wayne Carpedale sind beide FernsehgrolSen,
doch ihr Sohn Mads schaut kaum TV: ,Es gibt
keine Regeln, aber es gibt kaum Screen-Time,
weil wir das groBe Gliick haben, dass er sich
gerne mit uns austobt und wahnsinnig gerne
Horspiele hort”, erklart Wayne gegeniiber
BUNTE.de. Und wenn dann doch mal fernge-
sehen wird, zelebriert das die kleine Familie
so richtig: Dann wird zusammen im Bett ge-
kuschelt und ein Kinderfilm geschaut. ,Bei
uns ist Fernsehen was Besonders.”

Ring: Was funkelt denn da so verdach-
tig am Finger von Reality-Star Jenny Frank-
hauser (30)? Ein schicker neuer Ring! Auf

Foto: Promiflash

Instagram postete die Dschungelkdnigin von
2018 ein Video, das die Fans spekulieren ldsst,
sie habe sich mit ihrem Freund Steffen Kdnig
verlobt. Kiissend zeigte sich das Paar vor ro-
mantischer Bergkulisse, Jennys Hand war
dabei wie zufallig im Zentrum des Clips und
ruhte auf Steffens Oberkrper. Bestatigt wur-
de allerdings nichts. adur

Anna Durecka

Karolin ttiinaczi

olpy mieli. Mozno cojs takygo by

A praé wiela by trza bylo, to zajs
woda, ptyn, a to wszystko tyz dro-
zeje. Tera to chyba nojlepij jejs¢
nie wiam... kasza, nudly? Tyz ani
nie wiam, czy to tyz nie podrozato.
Chlyb drogi, bulki drogy, szynka dro-
got i co sam robi¢? Do roboty tajzi¢
i gospodarstwo prowadzic. O! Moze
to jest pomyst? Ale... kto przi niym
baje robiiil, jak my we robocie? Zajs
wydatki, jak by trza bylo pracownika
wynajmowac. I tak jedno za drugym.
Jedno se wyjasni, to w drugym se robi
problym. To wjycie co — lepij kupic,
co trza, ale z umiarym, to chyba noj-
lepszy rozwitinzaniy i ani nie trza se
zastanawiac, co z tym dali zrobic.

wac.

A tak w ogdle to chyba nojlepij za-
mowic¢ we Internecie, co by nad tym
trocham panowac. Yno nie kupujcie
w opcji ,kup teraz, zaptac pozniej”,
to je nojbardzij ztudny, ale nojbarzi "
kusi. Wiam o czym gotdiim, bo sama
dycki z tygo korzystiim. Gorzi jak
potym do placynia przitazi. To juz
potym nie je tak wesoto. No ale jak
to se gotdot: nigdy nie je za moc, zeby
nie bylo jeszcze wjyncij. i

I co tera? Jaki z tygo morat? A no .
taki, ze co za moc, to zawsze nie-
zdrowo, a co za mato, to w miara
mozliwosci idzie dokupic. Yno przi
tym wszystkym nie da¢ se zwario-
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Porady: Formy ewidencjonowania czasu pracy w Niemczech

Dopuszczalne i praktykowane

Prowadzenie ewidencji czasu pracy
jest obowiazkowe - i to nie tylko
w sytuagji, gdy Federalne Minister-
stwo Pracy (niem. Bundesarbeitsmi-
nisterium) stworzyto ku temu nowa
podstawe prawnga. Pracodawcy
mogaq nadal samodzielnie decydo-
wac o sposobie ewidencjonowania
czasu pracy.

onizej wykaz dostepnych mozliwosci

wraz z informacja, ktore z nich sg za-
lecane pod katem prawnym oraz stoso-
wane w praktyce przez mniejsze zaklady
rzemieslnicze. Do tej pory jedynymi
sektorami w Niemczech z obowigzkiem
ewidencjonowania czasu pracy byly te,
w ktorych rozpowszechniona byla praca
na czarno. Ponadto, zgodnie z niemiecka
ustawg o czasie pracy, ewidencjonowa-
niu i potwierdzaniu przez pracodawce
od dawna podlegaly juz nadgodziny.
Jednak orzeczenie Federalnego Sadu
Pracy (Bundesarbeistgericht - BAG)
z wrze$nia 2022 r. catkowicie zmienito

sytuacje prawna.

Ewidencjonowanie czasu pracy:
ustawodawca nie okreslit jeszcze formy
Wezesniej rzad niemiecki uznal prze-
pisy unijne jako przestanke do stworze-
nia podstawy prawnej dla obowigzku
ewidencjonowania czasu pracy. W po-
przednich latach Niemcy byly jednak
na drodze do wigkszej elastycznosci
w zakresie czasu pracy. Teraz zbliza sie
ponowne rozpatrzenie tej kwestii. Zgod-
nie z przekazanymi przez siebie infor-
macjami Federalne Ministerstwo Pracy
pracuje obecnie nad dostosowaniem
ustawy o czasie pracy do orzecznictwa
Federalnego Sadu Pracy. Ale nawet bez
tego istnieje juz obowiazek i pracodawcy
najpozniej w tym momencie musza si¢
zaja¢ wprowadzeniem systemu ewiden-
cji czasu pracy. Jak dotad ustawodawca
pozostawil catkowicie otwarta forme,
w jakiej czas pracy nalezy ewidencjono-
wac. Jednak w zwigzku z zapowiedzia-
ng zmiang prawa w Niemczech mozna
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Do tej pory jedynymi
sektorami w Niemczech
z obowiazkiem
ewidencjonowania
czasu pracy byty

te, w ktorych
rozpowszechniona

byta praca na czarno.

przypuszczaé, ze pojawia sie wytyczne
w tym zakresie. Decydujaca kwestig be-
dzie to, czy rejestracja czasu pracy musi

Zaliczka a zadatek: Pojecia zaliczki i zadatku bardzo czesto uzywane
s3 zamiennie, lecz nie powinnismy tego praktykowad. Zaréwno zaliczka,
jaki zadatek okreslaja pewna kwote pieniedzy, ktéra wptacana jest w celu
zabezpieczenia wykonania pewnej ustugi lub umowy, do ktérej dojdzie
w przysztosci. Zabezpieczenie to polega na zapewnieniu, iz wykonane
zostanie uméwione zobowiazanie, a w przypadku jego niedokonania
wpfata zaliczki lub zadatku moze zostac uznana za rekompensate lub
zwrdcona. Czym wiec rozni sie zadatek od zaliczki, jakie s podstawowe

réznice miedzy nimi?

Zadatek jest pojeciem, ktore zostalo
uregulowane w art. 394 Kodeksu
cywilnego. Moze mie¢ on charakter
zaréwno pieni¢zny, jak i rzeczowy.
Zadatek dany przy zawarciu umowy
zabezpiecza wykonanie umowy, gdyz
w przypadku jej niezrealizowania przez
jedna ze stron druga strona moze od-
stapi¢ od umowy i otrzymany zadatek
zachowa¢ badz zada¢ sumy dwukrot-
nie wyzszej, jezeli to ona byla strona go
wplacajaca. W przypadku gdy umowa
zostala wykonana, zadatek wliczany
jest na poczet platnosci finalnej stro-
ny, ktora go przekazala. Zadatek zabez-
piecza wiec zaréwno kupujacego, jak
i sprzedajacego. Gdy sprzedajacy nie
wywiaze si¢ z umowy, kupujacy moze
wowczas zadaé zwrotu dwukrotnej war-
to$ci zadatku. Natomiast w momencie
gdy kupujacy, ktéry zaplacil zadatek,
wycofal sie z umowy, sprzedajacy moze
zachowa¢ zadatek jako rekompensa-
te. Jednakze w sytuacji gdy dochodzi
do rozwigzania umowy miedzy stro-
nami lub gdy umowa nie moze zosta¢
wykonana ze wzgledu na okolicznosci,

Kiedy umowa zostanie
wykonana w sposob
prawidtowy, to zaréwno
zaliczka, jak i zadatek
zostana zaliczone

na poczet catkowitej
wartosci transakgji.

na ktore zadna ze stron wplywu nie
miala, zwrot zadatku jest konieczny.
Natomiast jezeli umowa zostata wyko-
nana, wowczas zadatek uznawany jest
za czg$¢ pelnej kwoty do zaplaty.

Czesc opfaty za towar badz ustuge
Zaliczka jest natomiast pojeciem, kto-
re nie zostalo uregulowane w kodeksie,
stanowi wiec forme bardziej niesforma-
lizowana. Rowniez, tak jak zadatek, jest
ona przeznaczona na poczet przysztych
zobowiazan, ktore sa wynikiem zawartej
umowy. Zaliczka stanowi cze$¢ oplaty

by¢ prowadzona elektronicznie, czy tez
nadal wystarczajaca bedzie odre¢czna
ewidencja w formie papierowe;j.

Ewidencjonowanie czasu pracy
w jednolitej formie

Do tej pory nie miato to wlasciwie
miejsca. Ustawodawca jest bardzo nie-
precyzyjny w swoich wymaganiach.
Mozna si¢ jednak spodziewa¢, ze Fede-
ralne Ministerstwo Pracy wkrotce stwo-
rzy bardziej konkretne rozporzadzenie
dotyczace prowadzenia ewidencji czasu
pracy. W kazdym razie nalezy stworzy¢
jednolity system w tym zakresie, aby nie
dochodzilo do sytuacji, w ktorych po-
szczegolni pracownicy w firmie ewiden-
cjonuja swoj czas pracy w catkowicie od-

Zapytaj prawnika!

0d lewej: Joanna Wroriska, tukasz Kuczyniski i Joanna Tokarska-Grzesik

za towar badz usluge. Nalezy zaznaczy¢,
iz w przypadku niezrealizowania umowy
zaliczka zawsze podlega zwrotowi, bez-
wzglednie musi zosta¢ oddana drugiej
stronie. Zabezpieczony bedzie wigc np.
kupujacy, ktéry mimo ,,rezerwacji” pew-
nego towaru zrezygnuje z jego zakupu,
gdyz sprzedawca mimo wszystko bedzie
mial obowiazek zwrotu zaliczki kupu-

rebny sposob. Co do zasady, czas pracy
moze by¢ rejestrowany za pomoca kartki,
na ktorej pracownik odnotowuje date,
poczatek i koniec czasu pracy, a takze
przerwy. Poza tym na ewidencji powinno
znalez¢ sie imie i nazwisko pracownika,
a pracodawca powinien sprawdzi¢ te in-
formacje. Nalezy pamigtac, ze pracodaw-
ca jest zobowiagzany do weryfikowania
wiarygodnosci ewidencji czasu pracy.
Musi przy tym pamietac o ustawie o cza-
sie pracy, jak np. o przewidzianych w niej
przerwach na odpoczynek, maksymal-
nym dziennym wymiarze czasu pracy
i okresach odpoczynku. To na praco-
dawcy cigzy obowiazek dopilnowania, by
dokona¢ ewidencji czasu pracy kazdego
pracownika.

Foto: KTGW

jacemu. Niezaleznie wiec od tego, kto
nie dotrzyma warunkéw umowy, przez
kogo transakcja nie dojdzie do skutku,
zaliczka musi by¢ zwrécona, lecz nie
mozna zadac jej zwrotu w podwdjnej
wysokosci, tak jak jest to mozliwe przy
zadatku. W przypadku wywiazania
si¢ z umowy nabywca ma po prostu
obowiazek doptacenia roznicy miedzy

Rys. Andrzej Sznejweis

28. April — 4. Mai 2023

Elektroniczna rejestracja
czasu pracy a RODO

Alternatywnie te same informacje
moga by¢ zapisywane w pliku Word
lub Excel, mozna tez dokonywac ewi-
dencjonowania za pomoca programu
do rejestracji czasu pracy lub aplikacji
na telefon komoérkowy. Istnieje wielu
dostawcow elektronicznych systemow
rejestracji czasu pracy, za pomoca kto-
rych mozna zapisywa¢ czas pracy przy
uzyciu komputera, tabletu lub telefonu
komoérkowego. Nie ma jednak jednego
uniwersalnego rozwigzania dla kazdej
firmy. Trzeba koniecznie rozwazy¢, jaka
opcja najlepiej pasuje do specyfiki dane-
go przedsigbiorstwa. W przypadku firm,
w ktdrych kazdy pracownik ma stuz-
bowy smartfon, aplikacja do rejestracji
czasu pracy jest z pewnoscig interesu-
jaca. Pracownicy w warsztatach stacjo-
narnych czy salonach fryzjerskich moga
w latwy sposdb rejestrowac swoj czas
pracy w formie papierowej lub za pomo-
ca kart pracy odbijanych w specjalnym
zegarze. Pomimo do$¢ duzej swobody
warto podkredli¢, ze istniejg konkretne
obowigazki w zakresie rejestrowania cza-
su pracy. Wszystkie dokumenty - czy
to sporzadzone odrecznie, czy wyge-
nerowane elektronicznie — muszg by¢
przechowywane przez co najmniej dwa
lata. Elektroniczna rejestracja czasu pra-
cy musi by¢ réwniez zgodna z RODO.
Serwery, na ktorych przechowywane
s dane, muszg znajdowac si¢ w Niem-
czech lub w na terenie Unii Europejskiej,
aby zapewni¢ bezpieczenstwo przecho-
wywania danych. Jesli pracodawca ko-
rzysta z wlasnego serwera, powinien
zwrdci¢ uwage na tzw. zapis redundant-
ny. Oznacza to, ze dane powinny by¢
zapisywane i zabezpieczone na dwéch
niezaleznych serwerach, znajdujacych
sie w odrebnych lokalizacjach.

Rubryka jest tworzona przez
Krzysztofa Swierca

oraz firme Smuda Consulting.
Zachgcamy réwniez do odwiedzenia
strony www.intertax24.com

oraz www.smuda-consulting.com.

Skorzystaj z fachowej
pomocy prawnej

kwota finalng a zaplacong zaliczka, gdyz
stanowi ona cz¢$¢ kwoty umowy. Istotne
jest podkreslenie, iz zaliczka moze mie¢
charakter wylgcznie pieniezny.

Podsumowanie
Kiedy umowa zostanie wykonana
W sposdb prawidlowy, to zarowno za-
liczka, jak i zadatek zostang zaliczone
na poczet calkowitej warto$ci transak-
cji. Roznice stanowi przede wszystkim
zwrot kwoty zaplaconej na poczet wyko-
nania zobowigzania w przypadku braku
realizacji umowy. Podczas zawierania
umow nalezy zwraca¢ uwage, jakie po-
jecie zostalo zastosowane, gdyz moze
to nie$¢ ze sobg daleko idgce skutki.
Lukasz Kuczy#iski / K. S.

KTGW Kancelaria Radcow
Prawnych Kuczynski,

Tokarska-Grzesik, Wronska
Spotka Komandytowo-Akcyjna
z siedziba w Opolu

Dotychczasowy adres:

Plac Wolnosci 6, pietro 3.,

45-018 Opole

Nowy adres od 1.10.2022 r.:

ul. Jakuba Kani 8/1, 45-340 Opole
Dotychczasowa strona internetowa:
kitg.pl

Nowa strona internetowa w budowie:
ktgw.pl

Numer kontaktowy: 505 983 977
Adres mailowy do kontaktu:
wochenblatt@ktgw.pl
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Zalezy Ci na dobru mniejszosci nie-
mieckiej? Na tym, aby nasze DFK
byly prezne, kreatywne, a w ich sze-
regach dziataty osoby zaangazowa-
ne, oddane, dbajace o kulture, toz-
samosc i jezyk niemiecki? Jesli tak,
to wyraz swoja opinie, biorac udziat
w plebiscycie ,Wochenblatt.pl” -
»Najlepsze DFK w Polsce”.

Kaidy z czytelnikéw mogt zglaszaé
swoich kandydatéw do 17 lutego
biezacego roku, poniewaz od 24 lutego
na adres redakcji bedzie mozna juz wy-
syta¢ swoje glosy na poszczegélne DFK.
Plebiscyt (na str. 13 ,Wochenblatt.pl”)
potrwa do korca kwietnia. Wraz z jego
zakonczeniem najbardziej popularnemu
DFK wreczona zostanie CENNA nagro-
da od sponsora - firmy Smuda Consul-
ting (zwycigskie DFK za odpowiednig
sume, ktora podamy, bedzie moglo wy-
bra¢ sobie prezent!). Natomiast z grona
glosujacych wylosujemy osobe, ktora
takze otrzyma wartosciowa nagrode, tez
ufundowang przez sponsora plebiscytu
firme Smuda Consulting.

Barometr popularnosci

Celem plebiscytu jest wylonienie naj-
lepszego, najsprawniejszego, najbardziej
kreatywnego i najskuteczniejszego DFK
z grona ok. 500 dziatajacych w Polsce.
Bedzie to bez watpienia znakomity ba-

rometr ich popularnosci, ktéry wskaze
w pewnym stopniu, ktore z nominowa-
nych DFK s3 obecnie na topie, ktore mu-
szg sta¢ sie aktywniejsze i gloéniej oraz
dosadniej prezentowaé swoje osiagniecia,
racje i cele, a ktore po prostu ,,zasnely”.

Regulamin
Co tydzien na tamach naszej gazety
bedziemy publikowaé kupon konkur-

Aktualna klasyfikacja punktowa DFK

DFK Dziergowice 6005 pkt  DFK Ktodzko 710pkt  Stow. Gdariska MN 260 pkt
DFK Zdzieszowice 5760pkt  DFK Gogolin 705pkt  DFK Olesno 260 pkt
DFK Wieszowa 5715pkt  DFKTarndw Opolski 500pkt  DFK Przywory 235 pkt
DFK Zelazna 3430pkt  DFK Biata 495pkt  DFK Jemielnica 230 pkt
DFK Gliwice/tabedy 3065 pkt  Nidzickie Stowarzyszenie MN 380 pkt  DFK Reriska Wies 225 pkt
DFK Twordg 2560kt~ NTKS Pita 335pkt  DFK Zebowice 225 pkt
DFK Toszek 2505pkt  DFKlzbicko 330pkt  DFK Krosnica 210 pkt
DFK Roszowice 1750 pkt  DFK Chrzastowice 300pkt  DFK Radtéw 200 pkt
DFK Stolarzowice 1740 pkt  TSKMN Bartoszyce 290 pkt  NTKS Wroctaw 160 pkt
DFK Raszowa k. Opola 1215pkt  Mragowskie Stow. Niemieckie 285pkt  DFK Zdziechowice/Uszyce 125 pkt
DFK Kotulin 1110pkt  DFK Borki Wielkie 285 pkt

DFK Biedrzychowice 985pkt  DFK Opole/Centrum 265 pkt

,Nasi w Sejmie RP”

Zalezy Ci n; dobru mniejszosci niemieckiej? Na tym, aby w polskim parla-
mencie reprezentowali nas prezni, kreatywni, zaangazowani i odwazni

srree

politycy, dbajqcy o nasze interesy, kulture, tozsamos¢ i jezyk niemiecki?
Jedli tak, to wyraz swoja opinie, biorac udziat w przedwyborczym prologu

»+Wochenblatt.pl” —,Nasi w Sejmie”.

Kaidy z czytelnikéw bedzie mogt gto-
sowa¢ na swoich kandydatéw od 5
maja do 9 czerwca 2023 r. W tym okresie
na adres redakcji bedzie mozna wysyla¢
swoje glosy na poszczegdlnych kandyda-
tow (na str. 13 ,;Wochenblatt.pl”). Wraz
z zakoniczeniem przedwyborczego pro-
logu z grona czytelnikow, ktorzy wysla
na adres redakcji swoje typy, wylosuje-
my osobe, ktora obdarujemy CENNA
nagroda.

Barometr popularnosci

Celem przedwyborczego prologu
jest wytonienie najlepszych, najspraw-
niejszych, najbardziej kreatywnych
i najskuteczniejszych Waszym zdaniem
politykéw mniejszosci niemieckiej, kto-
rych chcielibyécie widzie¢ w sejmowych
tawach. Bedzie to bez watpienia znako-
mity barometr popularnosci politykéw
mniejszoéci niemieckiej. Barometr, ktory
w jakims§ stopniu wskaze, ktérzy z nich
s3 obecnie na topie i mogga liczy¢ na do-
bry wynik w czekajacych nas jesienia
wyborach parlamentarnych, a ktérzy
muszg staé sie aktywniejsi i dosadniej
prezentowac swoje osiagniecia, racje
i cele. Barometr ten odkryje réwniez

tych, ktorzy ,,zasneli” i dla ktérych czas
najwyzszy, aby sie obudzili.

Regulamin - proste zasady

Co tydzien na tamach naszej gazety
bedziemy publikowaé kupon do wypel-
nienia. Regularnie tez w kazdym wy-
daniu ,Wochenblatt.pl” prezentowaé
bedziemy klasyfikacje taczna. Zasady
plebiscytu sa proste! Co tydzien bedzie
mozna wypelnia¢ kupony, wpisujac da-
nych kandydatéw — w tréjstopniowej
skali: $redni, dobry, bardzo dobry, czyli
5 - 10 - 15 punktow. Liczba wystanych
na adres redakcji kuponéw bedzie do-
wolna, zaden z nich nie zostanie pomi-
niety i kazdy bedzie doliczony do konta
danego polityka. Oczywiscie zwycigzy
ten, ktory na koniec rywalizacji uzbiera
najwiecej punktow.

Natomiast nagrode dla wylonione-
go droga losowania czytelnika z grona
tych, ktérzy brali udzial w glosowaniu,
wreczymy na uroczystym zakonczeniu
przedwyborczego prologu w redakeji
»~Wochenblatt.pl”, co nastgpi pod ko-
niec czerwca 2023 r. i co zrelacjonujemy
réwniez na tamach naszej gazety oraz
na naszej stronie www.wochenblatt.pl.

sowy do wypelnienia. Regularnie tez
w kazdym wydaniu ,Wochenblatt.pl”
prezentowa¢ bedziemy klasyfikacje tacz-
na. Natomiast nagrode dla zwycieskiego
DFK oraz dla wylonionego droga loso-
wania czytelnika z grona tych, ktérzy
brali udzial w glosowaniu, wreczymy
na uroczystym zakonczeniu plebiscytu
w redakeji ,Wochenblatt.pl”, co nastapi
w drugim tygodniu maja 2023 r. Final
ten szeroko zrelacjonujemy réwniez
na famach naszej gazety oraz na naszej
stronie www.wochenblatt.pl.

Rys. Andrzej Sznejweis

Proste zasady

Zasady plebiscytu sg proste! Co ty-
dzien bedzie mozna wypelnia¢ kupo-
ny, wpisujac dane DFK, na ktore dana
osoba oddaje swoje glosy, i miejscowos¢
- w trojstopniowej skali: §redni, dobry,
bardzo dobry, czyli 5 - 10 - 15 punk-
tow. Liczba wystanych na adres redakcji
kuponéw bedzie dowolna, zaden z nich
nie zostanie pominiety i kazdy bedzie
doliczony do konta danego DFK. Oczy-
wicie zwyciezy to DFK, ktore na koniec
rywalizacji uzbiera najwigcej punktow.

Dla grajacego

Glosy na poszczegélne DFK nalezy
wpisywa¢ na drukowanych w naszej
gazecie kuponach (kopii ksero nie
uwzgledniamy), ktére nalezy wysytaé
na adres redakeji z dopiskiem ,,Najlep-

DFK (miejscowosc): 1.

Glosuj, decyduj, wybieraj!
Plebiscyt,Najlepsze DFK w Polsce”
Ostani kupon! Termin nadsytania: 7.05.2023 r.

sze DFK w Polsce”. Termin nadsylania
kuponéw bedziemy podawac co tydzien
przy kazdym kuponie. Nalezy pamietac,
ze liczy sie data stempla pocztowego!

Bioracy udziat w plebiscycie ,,Najlep-
sze DFK w Polsce” musza wyrazi¢ zgode
na przetwarzanie swoich danych osobo-
wych. Warunkiem wreczenia zwycieskiej
nagrody wylosowanemu czytelnikowi
jest podanie pelnych danych osobowych
oraz okazanie dowodu osobistego w sie-
dzibie redakcji ,Wocheblatt.pl”.
UWAGA: Wszyscy czytelnicy naszej ga-
zety w wersji e-paper majg mozliwo$¢
wysylania odpowiedzi za pomoca e-
-maila: rurban@wochenblatt.pl. Nalezy
jednak pamieta¢, ze za kazdy zakupiony
abonament przystuguje tylko jeden ze-
staw odpowiedzi.

Krzysztof Swierc

_‘.gﬁ
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smuda consulting”

(15 punktéw)

DFK (miejscowosc): 2.

(10 punktéw)

DFK (miejscowosc): 3.

(5 punktow)

Imie, nazwisko gtosujacego:

Miejscowosc:

Kod POCZEOWY: ..ovvevvvvvenrceeeiiirnssssnenns

Ulicai nrdomu:

Nr telefonu: ......evvvveeeerevvenerrrieenereene

Obstuga firm w Niemczech
Lohnabrechnung | Buchhaltung | Betreuung

+48 774032426

www.smuda-consulting.com

Georg Brylka

Edward Flak

Roman Kurzbauer Bruno Kosak

Dla grajacego

Glosy na poszczegélnych kandyda-
tow nalezy wpisywac na drukowanych
w naszej gazecie kuponach (kopii ksero
nie uwzgledniamy), ktore nalezy wysy-
fa¢ na adres redakcji z dopiskiem ,,Nasi
w Sejmie”. Termin nadsylania kuponéw
bedziemy podawac co tydzien przy kaz-
dym kuponie. Nalezy pamietac, ze liczy

Willibald Fabian

Erhard Bastek

Helmut Paisdzior

sie data stempla pocztowego! Bioracy
udzial w plebiscycie ,,Nasi w Sejmie”
musza wyrazi¢ zgode na przetwarzanie
swoich danych osobowych.

Warunkiem wreczenia zwycigskiej
nagrody wylosowanemu czytelnikowi
jest podanie petnych danych osobowych
oraz okazanie dowodu osobistego w sie-
dzibie redakcji ,Wocheblatt.pl”

Niniejszy materiat stuzy wylacznie do czytania. Powielanie w jakikolwiek sposob zabronione.
Diese Materialien sind lediglich zum Lesen bereitgestellt. Jegliche Vervielfaltigung ist strengstens untersagt.

Henryk Kroll

©

smuda consulting”

Przedwyborczy prolog
»~Wochenblatt.pl”

Antoni Kost Joachim zernek

Ryszard Galla

UWAGA: Wszyscy czytelnicy naszej ga-
zety w wersji e-paper majg mozliwo$¢é
wysylania odpowiedzi za pomoca e-
-maila: rurban@wochenblatt.pl. Nalezy
jednak pamigta¢, ze za kazdy zakupiony
abonament przystuguje tylko jeden ze-
staw odpowiedzi.

Krzysztof Swierc
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Konkurs z Bundesliga: Finat XXIlI edycji

Koronacja bytomskiego mistrza
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28. April —4. Mai 2023
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0d lewej: poset RP Ryszard Galla, Sandra Hurek, wtasciciel APN Henryk Olsok, zwyciezca XXIII edycji Konkursu z Bundesliga dr Janusz Kut oraz redaktor naczelny, Wochenblatt.pl” dr Rudolf Urban
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W towarzystwie posta RP Ryszarda Galli (z lewej) prezes APN Henryk Olsok (w srodku) pogratulowat i nagrodzit dr. Janusza Kuta za triumf w XXIII
edycji Konkursu z Bundesliga.

Foto: Lucas Netter
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Za zajecie trzeciego miejsca w XXIIl edycji Konkursu z Bundesliga w imieniu Franza Hurka nagrode i statuetke od wiasciciela APN Henryka Olsoka

odebrata wnuczka — Sandra Hurek. Z prawej redaktor naczelny, Wochenblatt.pl” dr Rudolf Urban.

Foto: Lucas Netter

W miniony piagtek w siedzibie ,Wochenblatt.pl” w Opolu odbyta si¢ uroczy-
sto$¢ wreczenia nagréd triumfatorom XXl edycji Konkursu z Bundesliga.
Przypomnijmy - zwyciezca zostat dr Janusz Kut z Bytomia, ktory juz 17.
raz w historii znalazt si¢ na podium naszej zabawy, a po raz 9. zwyciezyt.

Drugie miejsce zajal Dominik Duda
z Opola, a trzecie Franz Hurek
z Kro$nicy, w imieniu ktérego nagrode
odebrata wnuczka - Sandra Hurek. Tym
razem na prosbe triumfatoréw i zapro-
szenie naszej redakcji go$ciem specjal-
nym uroczystoéci wreczenia nagrod byt
posel RP z ramienia Mniejszosci Nie-
mieckiej Ryszarda Galla. Nasz parlamen-
tarzysta pogratulowal zwycigzcom nie
tylko wygranych, ale przede wszystkim
olbrzymiego zapatu i wiedzy na temat
niemieckiego futbolu, ktérego sam jest
wielkim pasjonatem.

Lubie jubileusze

Najlepsi w XXIII edycji zebrali tez
stowa uznania od sponsora konkursu —
Henryka Olsoka, wlasciciela firmy APN
- wielkiego fana futpolu, prezesa klubu
pitkarskiego Orzet Zlinice, ktory trady-
cyjnie obdarowal naszych medalistow
wspanialymi nagrodami. Do gratulacji
przyltaczyl sie tez redaktor naczelny ,Wo-
chenblatt.pl” dr Rudolf Urban. Podczas
spotkania zwyciezca minionej edycji
dr Janusz Kut powiedzial: - Po wygraniu
XXIII edycji zrobilem sobie przerwe,
nie startujgc w XXIV edycji. Wziglem
glebszy oddech po to, zeby wypoczac,
a nastepnie poczu¢ chel gry, rywali-
zacji i gtéd wygranej. Pragne bowiem
zwyciezy¢ w jubileuszowej, XXV edycji

Henryk Olsok: - Liczha
zdobytych tytutow
mistrzowskich, liczha
miejsc na podium
jasno pokazuje,

kto w Konkursie

z Bundesliga gazety
»~Wochenblatt.pl” jest
Bayernem Miinchen.

Konkursu z Bundesliga, bo lubi¢ sym-
bolike i jubileusze. Do tego XXV edycja
rozstrzygnie sie na poczatku 2024 r.,
a zatem w roku, w ktérym odbeda sie
w Niemczech mistrzostwa Europy w pil-
ce nozne;j.

Nalezy doda¢, ze mistrz z Bytomia
na mecie naszych konkurséw oproécz
zdobycia dziewieciu tytuléw mistrzow-
skich meldowal si¢ jeszcze czterokrot-
nie na drugim miejscu i tyle samo razy
na trzecim stopniu podium. Mozna
powiedzie¢ — arcymistrz. — Czegsto
ladowalem w pierwszej trdjce, ale za
kazdym razem walka o znalezienie
si¢ w niej byta dla mnie bardzo trud-
na. Konkurencja jest niezwykle silna.

Wystarczy moment nieuwagi, strata
punktéw i po marzeniach o medalu,
bo o odrobienie start w tej rywali-
zacji jest niezwykle trudno. Dodam,
ze stopien trudnosci w XXIII edycji
byt szczegodlnie wysoki. Moim zdaniem
znacznie trudniejszy niz w obecnej,
gdzie nawet powazne straty punkto-
we mozna odrobi¢, biorac pod uwage
bonusy punktowe i wyniki, jakie pa-
daja - twierdzi dr Janusz Kut i dodaje:
- Kiedy w poprzedniej edycji objalem
prowadzenie w klasyfikacji generalnej,
gleboko uwierzytem, ze moge wygrac.
A w tej rywalizacji, jak zreszta w kaz-
dej, wiara w koncowy triumf ma nie-
bagatelne znacznie, co i tym razem si¢
potwierdzito.

Mistrz jak Bayern Miinchen

O klasie Janusza Kuta wypowiedziat
sie tez sponsor konkursu, wiasciciel fir-
my APN Henryk Olsok, ktory stwierdzit:
- Liczba zdobytych tytuléw mistrzow-
skich, liczba miejsc na podium jasno
pokazuje, kto w Konkursie z Bundesliga
gazety ,Wochenblatt.pl” jest Bayernem
Miinchen. Bawarczycy w 1. Bundeslidze
tez tak dominujg. Zresztg takich Bayer-
néw w konkursie jest wiecej, co tylko
pokazuje, jak wysoki jest poziom rywali-
zacji, i co za tym idzie, jak ogromny jest
prestiz tego, kto wygrywa dang edycje.

Wysoki poziom naszego konkursu
i duze zainteresowanie nim nie dziwi
redaktora naczelnego ,Wochenblatt.pl”
dr. Rudolfa Urbana, ktéry powiedzial:
— W $laskiej krwi ptyng pitki, to fakt.
Swiadczy o tym olbrzymie zaintereso-

VOCHENBLATT

Sandra Hurek, poset RP Ryszard Galla i dr Janusz Kut

wanie i emocje, jakie na Gérnym Slasku
wzbudza futbol. Patrz - rozgrywki LZS-
-6w i oczywiscie niemiecka Bundesliga,
ktora w tym regionie popularnoscia bije
pitkarskie rozgrywki w innych krajach.
To z kolei przekuwa si¢ w ogromne
zainteresowanie naszym konkursem.
Mnéstwo 0s6b, czytelnikéw chcee grad,
a skoro chcg, to stwarzamy im takg moz-
liwo$¢. W efekcie tyle lat nieprzerwanie
na naszych tamach pojawia si¢ Konkurs
z Bundesliga. Zawsze z atrakcyjnym fi-
nalem i atrakcyjnymi nagrodami. Oczy-
widcie dzieje sie tak dzieki olbrzymiej
hojnosci naszych wspaniatych sponso-
réw, ale bez chetnych do gry, a jest ich

Foto: Lucas Netter

mndstwo, konkurs juz dawno przestalby
sie ukazywac na naszych tamach. Tak jak
w teatrze, kiedy dana sztuka przestaje
przyciaga¢ widzow i zainteresowanie,
to znika z repertuaru.
W biezacej, XXIV edycji Konkursu
z Bundesliga ze wzgledéw prywatnych
swoje marzenia o wygranej odlozy¢
musieli tez srebrny i brazowy medalista
minionej edycji Dominik Duda i Franz
Hurek. Ten drugi zapowiedziat jednak,
ze jesli wszystko potoczy sie pomyslnie,
to sprobuje swoich szans w XXV, jubi-
leuszowej edycji i... Postara si¢ pokrzy-
zowa¢ plany obecnemu championowi.
Krzysztof Swierc
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1. Bundesliga: 29. seria spotkan

Dortmund w fotelu lidera

Kryzys monachijskiego Bayernu trwa. Po ¢wier¢finalowym rewanzowym
meczu Ligi Mistrzow z Manchesterem City (1-1) team Thomasa Tuchela
pozegnat sie z tymi rozgrywkami, przegrat howiem pierwsze spotkanie
0-3. Wczesniej Bawarczycy odpadli tez z Pucharu Niemiec, ulegajac u siebie

Freiburgowi!

kolei w minionej kolejce spotkan

niemieckiej ekstraklasy mona-
chijczycy polegli w Mainz 1-3 i stra-
cili pierwsze miejsce w tabeli! Po tych
~wyczynach” kariera trenera Thomasa
Tuchela w roli szkoleniowca Bayernu
bardzo szybko moze by¢ zakonczona.
Tym bardziej, ze wida¢ drastyczne ob-
nizenie jakosci gry dumy Bawarii oraz
brak tzw. chemii miedzy trenerem a pit-
karzami.

Kryzys mistrza sie pogtebia

Pierwsza odslona potyczki w Mainz
nie zapowiadata dramatu FCB. Goscie
wyraznie dominowali, bedac w posia-
daniu pitki przez 80% gry, i od 29. min
prowadzili 1-0, bo dosrodkowanie Can-
celo na gola uderzeniem gltowg zamie-
nil Mané. W tym momencie sadzono,
ze Bayern pewnie zwyciezy, zastanawia-
no sie tylko, jak wysoko. Tymczasem
przyjezdni, pomimo ze wciaz kontro-
lowali przebieg wydarzen na murawie,
przestali powaznie zagraza¢ bramce
gospodarzy. Co wigcej, po okolo go-
dzinie gry Mainz odwaznie zaatakowalo
i w 65. min, po centrze Lee, Ajorque
strzatem glowa wyrdwnal na 1-1. Strata
gola zszokowala go$ci do tego stopnia,
ze 8 minut pozniej przegrywali juz 1-2,
a gola po zagraniu Onisiwy zdoby! Bar-
reiro. Team Thomasa Tuchela chcial za
wszelka cene uniknaé porazki, ruszyt
do szaleficzego ataku, ale Mainz madrze
sie bronilo. Do tego w 79. min zdotalo
zada¢ wielkiemu faworytowi decydujacy

Porazke lidera

tabeli Bayernu
Miinchen wykorzystat
dotychczasowy
wicelider Borussia
Dortmund, by wskoczy¢
na fotel lidera stawki.

cios, kiedy akcje Hanche-Olsena na gola
zamienil Aaron. W tym momencie
sensacja stala si¢ faktem, podobnie jak
kryzys mistrza i trzecia z rzgdu porazka
FCB w Mainz w meczu o ligowe punkty.
Nalezy doda¢, ze 1. FSV do dziesieciu
przedltuzylo serie spotkan bez ligowej
przegranej, odnoszac w tych potyczkach
sze$¢ zwyciestw.

BVB wykorzystato okazje

Porazke lidera tabeli i obroncy tytutu
Bayernu Miinchen wykorzystat dotych-
czasowy wicelider Borussia Dortmund,
ktéra wygrala u siebie z Eintrachtem
Frankfurt 4-0 i wskoczyta na fotel lide-
ra stawki. Gospodarze od pierwszych
minut spotkania przejeli inicjatywe,
co pierwszy raz podpisali zdobyciem
gola w 19. min, a jego autorem byt Bel-
lingham (asysta Brandt). 5 minut pdz-
niej byto juz 2-0. Tym razem zagrywal
Adeyemi, a pitke w siatce teamu z He-
sji umiedcil Malen. Od tego momentu

Hokej na lodzie: Finat DEL za nami

,Byki”

Niby wszyscy wiedzielismy, niby
sie spodziewalismy, ale kazdy li-
czyt na niespodzianke. W koncu
pierwsze rundy pokazywaty, ze liga
sie wyrownata. Jednak kiedy przy-
szto do finatowych rozstrzygniec,
to faworyt z Miinchen pokazat
swoja moc i wykosit konkurencje.
Sposob, w jaki Red Bull Miinchen
dominowat w ostatnich spotkaniach
sezonu Deutsche Eishockey Liga, byt
powalajacy. ,Byczki” prawdziwie za-
tanczyly na lodzie.

Wydawalo sig, ze ekipa Red Bull
Minchen przerobila btedy

ze startu play-off, kiedy przegrata dwa
pierwsze mecze. Pdzniej juz poradzila
sobie doskonale z Fischtown Pinguins
i ponownie przyjela role murowanego
faworyta. Nikt si¢ chyba nie spodziewat,
ze w polfinale z ekipg z Wolfsburga be-
dzie mie¢ zbyt duzo probleméw. Inne
zdanie miat jednak Dustin Strahlmeier.
Bramkarz Grizzlys Wolfsburg posta-
nowil podnie$¢ emocje na najwyzszy
poziom. Tylko w jednym meczu tej serii
miaf stabszy wystep, broniac ,,zaledwie”
23 strzaly. A w pozostalych? 38, 44, 46,
34, 44, 39. Nawet ten ostatni wynik
musi robi¢ wrazenie. W decydujacym
si6dmym spotkaniu, w ktérym wpuscit
7 bramek, obronit blisko 40 strzalow!
Niestety, jego koledzy z ataku nie po-
trafili dopasowac sie do jego poziomu.
- To bardzo gorzkie i trudne do stra-
wienia, ale musze zdja¢ czapke z glowy
przed mojg druzyna i jej wystepem —
mowit po przegranym ostatnim meczu
trener Wolfsburga Mike Stewart.

Hokeisci Red Bull Miinchen $wietujq tytut mistrzéw Niemiec.

Blisko niespodzianki

Zdecydowanie mniej emocji bylo
w drugim pélfinale, w ktérym zmierzyty
sie 2.13. druzyna sezonu zasadniczego.
Faworytem byta oczywiscie ekipa z In-
golstadt. Jednak to ,Orly” z Mannheim
rozpoczely zdecydowanie lepiej. Wy-
graly pierwszy mecz na wyjezdzie 3-1,
ale to w zasadzie byt juz labedzi $piew
Adler Mannheim. W drugim meczu
podopieczni Billa Stewarta zdobyli tak-
ze 3 bramki, ale stracili juz 6. Zdotali
jeszcze wygra¢ kolejny mecz, ale juz
wowczas mieli problemy z faworytem.
Przez 4 ostatnie mecze tych zmagan
,Orty” zdobyty tylko 3 bramki. Poraz-
ka spowodowata spore konsekwencje.

tancz
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trwala wymiana ciosow. Goscie szukali
okazji do strzelenia kontaktowej bram-
ki, a miejscowi zadania trzeciego ciosu.
Skuteczniejsi okazali si¢ podopieczni
Edina Terzica, ktérzy w 41. min zdo-
byli 3. bramke, ktérg strzalem glowa
po dosrodkowaniu Guerreiry strzelit
Hummels. Pomimo straty trzech goli
,Orly” nie zlozyty broni. Nadal parly
do przodu, stwarzaly okazje bramkowe,
ale gola zdobylo BVB. Konkretnie w 66.
min Malen, ktéremu zagrywal Adeyemi,
pieczetujac wygrang BVB 4-0. Dort-
mundczycy s zatem od trzech kolejek
niepokonani i zwigkszyli swoje szanse
na mistrzostwo Niemiec. Team znad
Menu natomiast od o$miu ligowych
mecz6éw czeka na zwycigstwo.

Aelaini” w drodze do LM

Komplet punktéw do swojego konta
dopisal w tej serii spotkan takze trzeci
w tabeli 1. FC Union Berlin. ,,Zelazni”
dzieki trafieniu Beckera w 60. min zwy-

Nna

Foto: www.bild.de

Swietowanie w stolicy
Bawarii z pewnoscia
bylo obfite, ale

w biurach ekipy

juz rozpoczely sie
powazne rozmowy.

To rozczarowanie skutkowato nie tyl-
ko zmiang szkoleniowca. O$miokrotny
mistrz Niemiec nie bedzie kontynuowat
wspOlpracy ze swoim trenerem Billem
Stewartem. W przypadku do$wiadczo-

ciezyli w Monchengladbach z solidna
Borussig 1-0 i sg coraz blizej zakwalifi-
kowania sie do Ligi Mistrzow.

Kolejny krok w kierunku awansu
do Ligi Mistrzéw wykonal w minionej
kolejce réwniez SC Freiburg. Baden-
czycy przed wlasng publicznoscig roz-
bili bronigce si¢ przed spadkiem do 2.
Bundesligi FC Schalke 4-0. Dzieki temu
wskoczyli na czwarte miejsce w tabe-
li, ktére premiowane jest gra w Lidze
Mistrzow.

Poza pierwsza czworke wypadt na-
tomiast po minionej serii RB Leipzig,
ktéry ulegl w Leverkusen bedacemu
od kilku tygodni w bardzo wysokiej
dyspozycji Bayerowi 04 0-2. Jednak
od czwartego miejsca dziela Sakson-
czykow tylko dwa oczka, a od trzeciej
lokaty 4 pkt. Oznacza to, ze ostatnie
kolejki biezacego sezonu beda bardzo
emocjonujace, a szczeécie przeplataé
sie bedzie z dramatem. i

Krzysztof Swierc

odzie

nego Kanadyjczyka to nie jest zasko-
czenie, bo 65-latek zakonczyl kariere.
Jednak wedtug doniesien druzyne ma
opusci¢ 17 graczy!

Checi to za mato

W trakcie zamieszania w Mannheim
trwaly najwazniejsze starcia w niemiec-
kim hokeju. Kibice liczyli na wyjatkowe
i dlugie zmagania. Ich nadzieje potwier-
dzaty opinie 0s6b zwigzanych z klubami.
- Wierzeg, ze to bedzie dluga seria. Byl-
bym bardzo zaskoczony, gdyby po czte-
rech lub pieciu meczach bylo po wszyst-
kim - stwierdzit dyrektor sportowy Red
Bull Miinchen Christian Winkler. Kibice
Ingolstadt liczyli na przewage fizyczna
i kondycyjna, bo ich ekipa miata krotsza
droge do finatu. Do tego niesamowicie
dobrze spisywala si¢ defensywa ,,Pan-
ter”. Jednak niezalezni obserwatorzy
podkreslali, ze to ,,Byczki” wygraly
wszystkie mecze sezonu regularnego.
Ofensywa ekipy z Miinchen okazala si¢
zdecydowanie za mocna dla rywali, 18
bramek w 5 meczach to wynik co naj-
mniej znakomity. Nawet zmiana bram-
karza w druzynie przeciwnika (w dw6ch
pierwszych meczach bronit Kevin Reich,
w pozostalych Jonas Stettmer) nie byla
w stanie poprawi¢ ich sytuacji. Z drugiej
za$ strony swoje mozliwoéci potwierdzit
bramkarz Red Bull Miinchen Mathias
Niederberger, ktory poza 3. meczem (je-
dyna wygrana Ingolstadt) wpuscit tylko
3 gole. — Oczywiscie, ze to co$ dla mnie
znaczy. Kazdy hokeista chce by¢ tutaj
pod koniec roku i §wietowa¢ mistrzo-
stwo. Jestem niesamowicie wdzieczny
- tak wladnie cieszyt si¢ po wygranej
30-latek z Miinchen. W 2021 i 2022 .
Niederberger triumfowat z Eisbaren
Berlin (przed rokiem to on powstrzymat
»Byczki”) i teraz po przenosinach mégt

Foto: www.bundesliga.de

Dokumentacja kolejki
Augsburg — Stuttgart 1-1(1-0)
Mainz 05 — Miinchen 3-1 (0-1)
Hoffenheim — Kdln 1-3 (0-2)
Bochum — Wolfsburg 1-5 (0-3)
Hertha BSC — Bremen 2-4 (0-2)
Dortmund — Frankfurt 4-0 (3-0)
Freiburg — Schalke 04 4-0 (2-0)
Leverkusen — Leipzig 2-0 (1-0)
Mgladbach — Berlin 0-1 (0-0)

Tabela
. Dortmund.............
2. Miinchen...............
3. Berlin........
4. Freiburg....
5. Leipzig......
6
7
8

—_

. Leverkusen
. Mainz 05...............
. Wolfsburg.
9. Frankfurt ..............

. Bremen.....
. Augsburg..
. Hoffenheim .......... 29 . 29.......39-50
. Bochum................ 29...... 27 .. 32-66
. Stuttgart...
. Schalke 04............
. Hertha BSC............ 29 . 22.......35-59

Program nastepnej kolejki
Bochum — Dortmund
Leipzig — Hoffenheim
Berlin — Leverkusen
Koln — Freiburg
Frankfurt — Augsburg
Stuttgart — M'gladbach
Schalke 04 — Bremen
Miinchen — Hertha BSC
Wolfsburg — Mainz 05

$wietowad niesamowity mistrzowski
hat-trick.

Co zJacksonem?

Swietowanie w stolicy Bawarii z pew-
noscig byto obfite, ale w biurach ekipy
juz rozpoczely sie powazne rozmo-
wy. Wszystko za sprawa watpliwosci
co do osoby Dona Jacksona. Przyszto$¢
najbardziej utytufowanego trenera w hi-
storii Niemieckiej Ligi Hokeja nie jest
pewna, ale moze si¢ rozstrzygnaé dosé¢
szybko. Sam trener mysli o emeryturze,
ale w klubie licza na zmiane zdania. -
W konicu Don sam o tym decyduje.
Prawdopodobnie nie bedziesz miat
bardziej utytulowanego trenera. Nie
bedziemy teraz o tym rozmawia¢, ale
na pewno znéw usiadziemy w tym ty-
godniu, to zobaczymy — mowit po zwy-
cigstwie menedzer druzyny Christian
Winkler. Kolejny sezon to z pewnoscia
kolejne mistrzowskie ambicje ,,Bycz-
kéw” i walka pozostatych ekip, by te am-
bicje powstrzymac.

Florian Wallenbroom

Finaly sezonu Deutsche Eishockey Liga

14 kwietnia, piatek
EHCRed Bull Miinchen — ERC Ingolstadt
2:1(1:0, 1:0,0:1)

16 kwietnia, niedziela
ERC Ingolstadt — EHC Red Bull Miinchen
1:7(1:4,0:2,0:1)

18 kwietnia, wtorek
EHCRed Bull Miinchen — ERC Ingolstadt
3:4(2:2,1:0,0:2)

21 kwietnia, piatek
ERC Ingolstadt — EHC Red Bull Miinchen
0:3(0:0, 0:0, 0:3)

23 kwietnia, niedziela
EHCRed Bull Miinchen — ERC Ingolstadt
3:1(1:1,0:0, 2:0)
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BUNDESLIGA

Przed nami niezwykle emocjonujace
futbolowe miesigce - ruszyta runda
wiosenna 1. Bundesligi i 2. Bundesligi
sezonu 2022/2023. W zwigzku z tym
na famach ,Wochenblatt.pl” rozpoczy-

wej nad Renem, grajacy otrzyma 8 pkt.
Natomiast nastepne trzy punktowane
beda kolejno: 4,21 1 pkt. A zatem mak-
symalna tygodniowa zdobycz wynosi 15
pkt. Uwaga: Na wybranych kuponach

SPORT UND FREIZEIT

@

Konkurs z Bundesliga

Inasz sie na niemieckim futholu? Wez udziat
w XXIV Konkursie z Bundesliga i zdobadz bardzo atrakcyjna nagrode
ufundowana przez sponsora konkursu - firme APN.

bonusowym wynosi 37 pkt (30 pkt za
odpowiedz na pierwsze pytanie, 4 pkt za
drugie, 2 pkt za trzecie i 1 pkt za trafng
odpowiedz na czwarte pytanie), a bez
bonusu maksymalnie bedzie mozna

SPORT IWYPOCZYNEK

XXIVjedy<i2

28. April —4. Mai 2023

Niewielu byto takich, ktorzy przewidzieli wynik spotkania 1. FSV Mainz 05 z Bayernem Miinchen. Ci jednak, ktérym
sztuka ta sie powiodta, zanotowali powazne awanse w klasyfikacji tacznej. Generalnie jednak wciaz nie wiadomo,
kto jest faworytem do wywalczenia tytutu mistrzowskiego. Wyniki rundy rewanzowej w 1. Bundeslidze s3 tym
razem nieprzewidywalne. Zawodzi nawet Bayern Miinchen. W tej sytuacji o powodzeniu w typowaniu decyduje

szazypta szaleristwa.

namy nasz tradycyjny Konkurs z Bun- w miejsce pierwszego pytania zamie- zdoby¢ 15 pkt. a Jedenasta seria pytan konkursowych (11/1620) (termin nadsytania: 5.05.2023 r.)
desliga, ktory potrwa do czerwca 2023 $cimy pytanie bonusowe od sponsora 1. Wytypuj (doktadnie z bramkami) wynik spotkania 31. kolejki 1. Bundesligi Bayer 04 Leverkusen — 1. FC KdIn
roku. Wspolorganizatorem i gtéwnym  oznakowane literami APN (w nawiasie). (APN). . - . - » . o
sponsorem konkursu jest firma APN, Trafna odpowiedz na nie zawsze nagra- 2. Wytypuj (dokdadnie 2 bramkami) wynik spotkania 31. kolejki 1. Bundesligi 5.C. Freiburg  RB Leipzig.
Kkté fundowata trzv bardzo atrak- dzana bedzie 30 punktami! Oznacza 3. Wytypuj (doktadnie z bramkami) wynik spotkania 31. kolejki 1. Bundesligi 1. FSV Mainz 05 — Schalke 04.
vra Ini2y oAl ’ . gdzie 5Up : . 4. Wytypuj (dokfadnie z bramkami) wynik spotkania 31. kolejki 1. Bundesligi FC Augsburg — 1. FC Union Berlin.
cyjne nagrody. Poinformujemy o nich to, ze tygodniowa zdobycz z pytaniem
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Ein Stiick Bieszczady-Gebirge in den Sudeten

Zur Quelle der Hotzenplotz

Das Bieszczady-Gebirge mit seinen Weiden ist zum Synonym einer abge-
legen, ruhigen Berggegend geworden. Es ist jedoch nicht notig, bis ins
polnisch-ukrainische Grenzland zu fahren, um sich an @hnlichen Ansichten

zu erfreuen.

Das nur wenige Kilometer von Zie-
genhals (Glucholazy) entfernte
Dorf Hermannstadt (Hefmanovice)
ist viel weniger als die in seiner Nach-
barschaft gelegenen Zuckmantl (Zlaté
Hory) oder Reihwiesen (Rejviz) be-
kannt. Zwischen zwei Teilen des Op-
pagebirges versteckt, lockt es selten
Touristen aus dem Ausland an.

Eine verborgene Perle

Vollig ibersehen wird dabei die alte,
aus dem 19. Jahrhundert stammende
Holzarchitektur des Ortes. Sie wird in
der Skala der Tschechischen Republik
als einzigartig angesehen, denn Her-
mannstadt wurde 1995 zum Architek-
turreservat erklart. Eine Erginzung
dazu sind die etwas dlteren Bauten: die
Andreaskirche aus dem Jahre 1588, die
Biirgermeisterei aus der Renaissance,

Auf 756 Metern
kommen wir an
der Quelle der

Hotzenplotz an.

die Hieronymus-Kapelle aus dem 18.
Jahrhundert und die Nepomuk-Kapelle
aus dem Jahre 1778.

In den Ort kommen wir per Auto aus
NeifSe (Nysa) oder Neustadt (Prudnik)
in etwa 40 Minuten. Parken ist hier
schwierig, es sollte aber moglich sein, am
Friedhof oder in einer der ruhigen Sei-
tenstralen einen Platz zu finden. Hinaus
aus dem Dorf fithrt uns der gelbe und
dann der griilne Wanderweg. Langsam
geht es hinauf, eine abgelegene Landstra-

3¢ entlang. Verkehr gibt es hier kaum,
darum kann man sich etwa 40 Minuten
lang an wunderschénen Panoramen des
Goldoppa-Tals erfreuen. Danach geht
es etwa 15 Minuten durch den Wald.
Somit kommen wir auf 756 Metern an
der Quelle der Hotzenplotz an. Dies ist
eine gute Gelegenheit, um sich vor dem
néchsten Teilstiick zu erholen.

Ein Geheimtipp mit Ausblick

Wir biegen links ab und folgen den
gelben Zeichen. Die néchste Stunde ver-
bringen wir auf einem der schonsten
und am wenigsten bekannten Wan-
derwege der Sudeten. Jahrzehnte lang
war er mit dichtem Wald bewachsen
und hatte nichts Bemerkenswertes an
sich. Vor Kurzem wurde der Tannen-
wald jedoch abgeholzt. Seitdem kann
man von hier atemberaubende Aus-
blicke auf das Massiv des Querberges
und ins Tal der Hotzenplotz genief3en.
Nach 2,5 Kilometern und 106 Metern
Anstieg kommt man auf dem Gipfel der
Kleinen Bischofskoppe an, die Anstren-

gung merkt man aber kaum. Von der
Spitze aus kommt man innerhalb von
wenigen Minuten auf den Peterpass.
Hier biegen wir rechts ab. Der griine
Wanderweg fiihrt uns steil 250 Meter
herunter nach Petersdorf (Petrovice)
und danach durchs Dorf. Es handelt
sich hier um einen angenehmen Ort mit
mehreren traditionellen Holzgeb4uden,
auch wenn er in dieser Hinsicht nicht
auf dem Niveau von Hermannstadt er-

D letzten Meter des Anstiegs auf die Kleine Bischofskoppe — ein Stiick Beszczady—Gebirge in den Sudeten.

i,

halten ist. Sobald die Route links auf
einen steilen Hang abbiegt, verlassen wir
sie. Wir verfolgen weiter die Landstra-
e, die geradeaus fithrt. Verlaufen kann
man sich kaum, denn es ist die einzige
Asphaltstrafie in der Néhe. Nach insge-
samt 5 Stunden, einer 16,5 Kilometer
langen Wanderung und 600 Metern an
Hohenunterschied fiihrt sie uns zurtick
zu unserem Ausgangspunkt.

Lukasz Malkusz
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